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A Sbßabßel Carta San Pablo

DßA EBß AJ CORINTO

Bßabßel Corintios sbßi jun carta tic, aton jun sbßabßel carta viåaj apóstol Pablo
stzßibßejnacbßat dßa ebß creyente dßa choåabß Corinto. Syalbßat viå dßa ebß to syaßilej sbßa
ebß dßa chucal yedß dßa juntzaå cßaybßubßal malaj svachßil. A dßa jun tiempoal chiß, a
choåabß Corinto chiß, a nivan choåabß yaj dßa juntzaåxo choåabß ay dßa yol yic Acaya. A
dßa Corinto chiß, maå jantacoc ebß choåvajum, yuj chiß maå jantacoc comon cßaybßubßal
ay taß, maå jantacocpax chucal.

Och viåaj apóstol Pablo chiß ilcßolal, yujto slaj spoj sbßa ebß creyente, ay pax ebß
tzßem dßa ajmulal, slaj yicßlanbßat sbßa ebß dßa yichaå ebß yajal maå creyenteoc. A
juntzaå nocß chibßej tzßacßji dßa comon dios, schipax nocß ebß. Syalanpaxbßat viå yuj
juntzaå opisio tzßacßji dßa ebß creyente yuj Yespíritu Dios, yuj tas tzßaj yoch culto dßa
stzolal yedß pax yuj juntzaå comon cßaybßubßal tzßalji yuj ebß creyente schami. Palta syal
viåaj apóstol Pablo chiß to a ebß creyente yic Cristo schami, ol pitzvocxi ebß. A dßa
capítulo 13 syalaß tas tzßaj co xajanan co bßa, yic scheclaji to ayecß Dios dßa co cal.,1

Tzßel yich scarta viåaj Pablo

1 1 A in Pablo in tic, avtabßil in
och schecabßoc Cristo Jesús,

yujto icha chiß ix el dßa scßol Dios dßa
vibßaå. A in yedß viå cucßtac Sóstenes
2 sco tzßibßejbßat jun co carta tic
dßayex yiglesia exxo Dios dßa choåabß
Corinto. Yic exxo Dios, yujto jun-
xoåej eyaj yedß Cristo Jesús, yujto a
Dios avtannac ex och yicoc yedß jan-
tacåej ebß syal sbßa dßa Cajal
Jesucristo dßa junjun choåabß. A
Jesucristo, Yajal yaj dßayoå yedß ebß.
3 In gana, a co Mam Dios yedß Cajal
Jesucristo tzßacßan svachßcßolal
dßayex, syacßanpax sjuncßolal dßayex
taß.

Vachßcßolal sco cha yuj Jesucristo

4 Masanil tiempo svacß yuj diosal
dßa Dios eyuuj, yujto schßoxnacxo
svachßcßolal dßayex yuj Cristo Jesús.
5 Maå jantacoc svachßcßolal Dios syacß

dßayex, yujto junxoåej eyaj yedß
Cristo. Yuj chiß tzßacan ix nachajel
eyuuj tas ix yacß Dios chiß dßayex.
Aåejtonaß tzßacan ix yacß eyalel
masanil juntzaå chiß. 6 A dßa e cal ix
checlajelta yabßixal Cristo, to yel. 7 A
ticnaic, van e taåvan jun cßual ayic ol
jax Cajal Jesucristo. Axo Dios tzßacan
syutej yacßan masanil yic dßayex. 8 Aß
ol acßan stecßanil e pensar masanto ol
ja slajvubß cßual, yic vachß ayic ol jax
Cajal Jesucristo chiß, malaj jabßoc e
paltail dßa yichaå. 9 A Dios tzßelåej-
cßoch tas syalaß. Aß ix oå avtanoch
yicoc, yic ay calan quic yedß Yuninal,
aton Cajal Jesucristo.

Ay ebß sgana spojel sbßa

10 Ex vucßtac ex vanabß, tzin tevi
dßayex dßa sbßi Cajal Jesucristo chiß to
junxoåej tzeyutej e pensar e masanil
taß. Maå e comon pojej e bßa. Jun
lajanåej tzeyutej e pensar, jun lajan-
åej tzeyutej pax e naan masanil
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tastac. 11 Ex vucßtac ex vanabß, sval-
bßat juntzaå tic dßayex, yujto a ebß yic
ix Cloé ix alan dßayin to van spitzvi
oval dßa e cal taß. 12 Syalelcßochi to
chßocchßoc van eyalan junjun ex.
Yujto ay ex van eyalan icha tic: Yic in
viåaj Pablo, xe chi. Ay ex pax
tzeyalaß: A in tic yic in viåaj Apolos,
xe chi. Ay ex pax tzeyalaß: Yic in
viåaj Pedro, xe chi. Ay ex pax
tzeyalaß: Yic in Cristo, xe chi. 13 Palta
¿tom cha ox macaå yaj Cristo chiß tze
naßa? A in Pablo in tic, ¿tom tze naßa
to a in chamnac in dßa teß culus
eyuuj? ¿Tom a dßa in bßi a in Pablo in
tic ix ex acßji bautizar? 14 Yuj val
dios, yujto aåej viåaj Crispo yedß
viåaj Gayo vacßnac bautizar taß, maå
tzijtumoc ex vacßnac bautizar. 15 Yuj
chiß, max yal-laj eyalani to a dßa in bßi
acßbßil ex bautizar. 16 A… aåejtonaß
vacßnac pax bautizar viåaj Estéfanas
yedß ebß yal yuninal. Tzin naßa, tecan
maåxa val ebß vacßnac bautizar taß.
17 Maå yujoc vacßan bautizar ix yacß
vopisio Cristo, palta yuj valanel vachß
abßix yic colnabßil. Maå jelanoc svutej
in bßa yic svalanel vachß abßix tic, yic
vachß a schamel Cristo dßa teß culus,
aåej te nivan yelcßoch dßa ebß
tzßabßani.

Ayoch spoder Dios dßa Cristo

18 A yabßixal schamel Cristo dßa teß
culus, malaj yelcßoch dßa yichaå ebß
anima van sateqßui. Palta a oå van oå
scolanel tic, spoder Dios yaj yabßixal
tic dßayoå. 19 Yujto syalcan icha tic
dßa Slolonel Dios Tzßibßabßilcani:

A ebß jelan, ol in satel sjelanil
ebß chiß. Axo ebß ay spensar, ol
vacß somchajel ebß, xchicani.

20 Yuj chiß, malaj vachß yoch ebß
jelan yedß ebß cßaybßum. Malaj pax

vachß yoch ebß jelan syutej scolan
sbßa, yujto a Dios ix chßoxani to a jun
jelanil yic yolyibßaåqßuinal tic, malaj
jabßoc yelcßochi. 21 Yujto yuj sjelanil
Dios ix snacani to a ebß yic yol-
yibßaåqßuinal tic, maå yujoc sjelanil
ebß syal yojtacanel Dios chiß ebß.
Palta ix el dßa scßool Dios chiß to a
yuj jun abßix scalel tic tzoå colchaji,
tato scacßoch dßa co cßool, vachßchom
a dßa ebß anima malaj yelcßoch jun
abßix tic.

22 A ebß israel, snibßej ebß syil jun-
tzaå smilagro Dios. Axo ebß griego,
aåej sjelanil ebß tzecß sayeqßui.
23 Palta a oåxo pax tic, scalel
yabßixal Cristo, chajtil ix aj scham dßa
teß culus. A ebß israel chiß, toåej som-
chaj scßool ebß yuuj. Axo ebß maå
israeloc, quistalil yaj jun abßix tic dßa
ebß. 24 Palta a oåxo pax tic, ix oå
yavtejoch Dios yicoc. Yuj chiß, vachß-
chom israel oå, mato maå oå isra-
eloc, cojtac to a Dios ayoch spoder
dßa Cristo, ay pax och sjelanil dßay.
25 Yujto a Dios acßannaccot Cristo yic
schami, axo snaan ebß anima to
ichato malaj spensar Dios chiß, malaj
pax spoder snaan ebß. Palta ix chec-
lajeli to ecßto sjelanil dßa yichaå ebß
smasanil, ecßto pax spoder. 26 Ex
vucßtac ex vanabß, a oå mach oå tzoå
yavtejoch Dios yicoc, yovalil
snachajel jun tic cuuj to a ebß syav-
tejoch yicoc, jayvaååej ebß ay tas yoj-
tac dßa yichaå ebß yetanimail.
Jayvaååej ebß yajal, jayvaååej pax
ebß ay yelcßoch dßa yichaå ebß
yetanimail syavtejoch yicoc. 27 Yujto
a ebß malaj val tas yojtac dßa yichaå
ebß yetanimail, a ebß ix sicßchaaå
Dios, yic vachß axo ebß jelan sqßuix-
vicanel ebß. A ebß malaj yelcßoch dßa
yichaå ebß yetanimail, a ebß ix
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sicßchaaå, yic vachß axo ebß ay yel-
cßochi, sqßuixvipaxcanel ebß. 28 A
Dios sicßanpaxchaaå ebß malaj vachß
yoch dßa yichaå ebß anima yedß ebß
paticabßilcanel yuj ebß, aton ebß malaj
yelcßochi. Icha chiß syutej Dios
schßoxani to a juntzaå tas ay yelcßoch
dßa yichaå ebß anima, malaj jabßoc
yelcßoch dßa yichaå Dios chiß. 29 Yuj
chiß malaj junoc mach syal yicßan-
chaaå sbßa dßa yichaå Dios. 30 Palta
Aß ix oå acßanoch yicoc Cristo Jesús.
Aton sjelanil Cristo chiß syacß dßayoå.
Yuuj syalaß to vachß oå dßa yichaå,
tzoå yacßanpax och yicoc. Aåejtonaß
yuj Cristo chiß, colchajnac oåxo eli.
31 Tzßibßyajcan dßa Slolonel Dios icha
tic: Tato ay mach sgana syacßoch
junoc tas yipoc scßool, más am vachß
tato aåej Dios Cajal syacßoch yipoc
scßool, xchicani.,12

Aåej yabßixal Cristo

yalnaquel viåaj Pablo

2 1 Ex vucßtac ex vanabß, ayic ix in
ecß valel yabßixal Dios te yel dßa

e cal, maå jelanoc ix vutej in loloni.
Maåoc juntzaå lolonel syal ebß jelan
ix ecß valeli. 2 Yujto ayic ix in ecß
dßayex, ix in na to malaj junocxo tas
svacß eyojtaquejeli. Aåej val yabßixal
Jesucristo ix ecß valel dßayex, to ix
cham dßa teß culus. 3 Ayic ix in ecß taß,
icha junoc anima malaj yelcßochi,
icha chiß ix vutej in bßa. Ix in ibß-
xiqßue yuj xivelal. 4 Ix in nibßej to
maåoc in ix ex in montej. Yuj chiß
ayic ix in lolon eyedßoc, ix valan
eyabßi. Maå jelanoc ix vutej in bßa
ayic ix valan dßayex. A Yespíritu Dios,
montannac ex yedß spoder Dios chiß.
5 Yuj chiß, maå yujoc sjelanil anima
van eyacßanoch Dios dßa e cßool tic-
naic, palta yujåej spoder chiß.

A Espíritu tzßacßan cojtaquejeli

chajtil yaj Dios

6 Palta axo dßa ebß creyente
tecßanxo, ay jun jelanil svalel dßa scal
ebß. A jun jelanil svalel chiß, maå
yicoc yolyibßaåqßuinal tic, maåoc pax
dßa ebß yajalil yolyibßaåqßuinal tic
scoti, yujto a juntzaå tic, toxo ol laj-
voqueloc. 7 Palta a jun jelanil svalel
chiß, aton sjelanil Dios. A jun jelanil
chiß, max nachajel yuj ebß anima,
yujto cßubßabßilel dßa ebß. A Dios
najinacxocan jun tic yuj co vachßiloc,
ayic manto sbßo yolyibßaåqßuinal tic.
8 Malaj junoc ebß yajal snachajel jun
tic yuuj. Qßuinaloc tato ix nachajel
yuj ebß, maj am yacßoch Cajal Jesús
ebß te nivan yelcßoch dßa teß culus.
9 Palta syal dßa Slolonel Dios
Tzßibßabßilcan icha tic:

Ay val jun tas sbßonaccan Dios,
yic syacß dßa ebß xajanani. Manta
junoc mach tzßilan jun chiß,
manta pax mach tzßabßani.
Malaj pax junoc mach syal sna-
aneli, xchicani.

10 Palta a Dios tzßacßan cojtaquejel
juntzaå tic yuj Yespíritu. Yujto a Yes-
píritu chiß tzßojtacanel masanil tasi. A
juntzaå tas yic Dios, max nachajel yuj
anima, palta axo Yespíritu Dios chiß
yojtac.

11 A dßa scal anima, malaj junoc
mach ojtannac tas yaj spensar
junocxo anima. Yujto munil cojtac
junjun oå tas ay dßa co pensar. Icha
pax chiß Dios, aåej Yespíritu ojtannac
tas snaßa. 12 A oå tic, maåoclaj
espíritu yic yolyibßaåqßuinal tic co
chanac. Palta a jun Espíritu cotnac
dßa Dios, a jun chiß co chanac. Yuj
chiß, a juntzaå tas syacß Dios dßayoå
yuj svachßcßolal, snachajel cuuj. 13 A
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juntzaå lolonel scal tic, maå yujoc co
jelanil snachajel cuuj. Palta a Yes-
píritu Dios tzßacßan nachajel cuuj. A
juntzaå cßaybßubßal tic, yic Yespíritu
Dios chiß. Yuj chiß, a ebß bßaj ayochi,
aton ebß syal co cßaybßani.

14 A ebß maå ayococh Yespíritu
Dios dßay, max yacßoch juntzaå cßay-
bßubßal tic ebß dßa scßool, yujto malaj
tzßoch dßa ebß. Max yal-laj scomon
nachajel juntzaå tic yuj ebß, yujto
aåej Yespíritu Dios chiß tzßacßan coj-
taquejeli. 15 Palta a ebß bßaj ayxo och
Yespíritu Dios chiß, syal schßolbßitan
tas yaj masanil tastac ebß, tato vachß
dßa yichaå Dios, mato maay. Palta
malaj junoc anima syal schßolbßitan
tas yaj ebß. 16 Yujto tzßibßyajcan dßa
Slolonel Dios: ¿Tom ay val junoc
mach ojtannac tas sna Dios Cajal?
¿Toc ay junoc mach ol yal scßaybßani?
xchicani. Palta a oåxo tic, ayxo och
spensar Cristo dßayoå.,23

Quetmunlajvumal co bßa dßa yic Dios

3 1 Ex vucßtac ex vanabß, ayic ix in
ecß dßa e cal, maj yal-laj valan

dßayex icha svutej valan dßa ebß
scßanabßajan Yespíritu Dios. Yujto a e
pensar tzex acßan mandar, ichato
unin exto dßa yic Cristo. 2 Lajanexto
icha junoc neneß unin maxto yal
svaan ixim vail. Yuj chiß, icha tzßutaj
yacßji chunoc junoc neneß unin, icha
chiß ix vutej valan juntzaå cßaybßubßal
dßayex. Aåej juntzaå cßaybßubßal maå
ajaltacoc ix ecß val dßayex, yujto a
juntzaå cßaybßubßal ya, maxto techaj
eyuuj. Palta aåejtonaß icha ex taß tic-
naic, 3 yujto aåejaß a e pensar tzex
acßan mandar. Ina aåejaß ay e
chichoncßolal, aåejaß e gana tze poj e
bßa. Yuj chiß syalelcßochi to aåejaß e
pensar tzex acßan mandar. Lajan val

tzeyutej e bßa yedß ebß manto ojtan-
nacoc Dios. 4 Yujto ayex tzeyalaß: A
in tic, yic in viåaj Pablo, xe chi. Ay
ex pax tzeyalaß: Yic in viåaj Apolos,
xe chi. Ayic tzeyalan icha chiß, syalel-
cßochi to te lajan e pensar yedß ebß
manto ojtannacoc Dios.

5 ¿Tom ay velcßoch a in Pablo in
tic? Aåejtonaß viåaj Apolos chiß, ¿tom
ay yelcßoch viå? Yujto a oå tic,
yacßumalåej servil Dios caji. Cuuj
eyacßnacoch Cajal Jesús dßa e cßool.
Toåej tzoå munlaj junjun oå, ato
syalaß tas copisio ix yacßaß. 6 A in tic,
ayic ix in ecß dßa e cal, ichato ix in ecß
vavejcan juntzaå iåat. Axo viåaj
Apolos chiß, ichato a viå ix acßanoch
yalil. Palta a Dios ix ex acßan
qßuibßoc. 7 Yuj chiß, a ebß tzßavani
yedß ebß tzßacßanoch yalil, malaj yel-
cßoch ebß. Aåej Dios ay yelcßochi,
yujto a tzßacßan qßuibßoc. 8 A ebß
tzßavani yedß ebß tzßacßanoch yalil,
lajanåej yelcßoch smunlajel ebß chiß.
Palta ol scha spac ebß dßa Dios, ato
syalaß jantac smunlajel junjun ebß.
9 Yuj chiß a oå tic, quetmunlajvumal
co bßa cacßan servil Dios. A exxo, icha
yaj juntzaå avbßen chiß eyaj dßa
yichaå Dios.

Aåejtonaß, icha yaj junoc pat van
sbßoan Dios, icha chiß eyaji. 10 A inxo
tic, icha yaj junoc ojtannac sbßoan
pat, icha chiß vaj yuj svachßcßolal
Dios. A in tic, ayic vecßnac dßa e cal
taß ichato ecß vacßnac em yipumal
yich junoc pat. Axo ticnaic, chßocxo
mach van smunlaj dßa e cal. Yuj chiß
ichato van yacßanqßue xan dßa yibßaå
jun yich chiß. A junjun mach smunlaj
taß, yovalil syil ebß tas syacßqßue ebß
dßa yibßaå chiß. 11 Malaj junocxo
mach syal yacßanem junocxo yich dßa
e cal taß, yujto a jun yich ayxoem
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chiß, aton Jesucristo. 12 Axo ebß
smunlaj dßa jun munlajel chiß, ay ebß
te vachß smunlaji. Ichato a qßuen oro,
qßuen plata yedß juntzaåxo qßuen te
caro stojol syacßqßue ebß dßa yibßaå,
yujto te vachß smunlaj ebß. Ay pax ebß
maå vachßoc smunlajel. Ichato a te teß
syacßlabßej ebß, aå ac, teß aj, icha chiß
juntzaå syacßqßue ebß dßa yibßaå.
13 Palta a co munlajel junjun oå ol
checlajeloc ayic ol ja scßual schßol-
bßitaji. Icha junoc cßacß sjavi, icha chiß
ol aj yilji co munlajel junjun oå, a to
syalaß tom vachß, mato maay. 14 A ebß
maå ol tzßabßat smunlajel chiß, aton
ebß chiß ol chaan spac. 15 Palta ay pax
ebß malaj svachßil smunlajel. Icha
junoc pat, a aå ac ayoch yichtacoc,
cßun stzßabßati, icha chiß ol aj smun-
lajel ebß chiß ayic ol iljoc. Yuj chiß,
malaj jabßoc spac ol scha ebß. Ol col-
chaj ebß, palta icha tzßaj junoc scol-
chajelta dßa scal cßacß, icha chiß ol aj
scolchaj ebß.

16 ¿Tom maå eyojtacoc to stemplo
Dios eyaji, axo Yespíritu cajan ecß dßa
e cal e masanil? 17 Tato ay mach sju-
anel stemplo Dios chiß, a Dios chiß ol
satanpaxeloc. Yujto a stemplo chiß,
yicåej yaji. A stemplo sval tic, a ex
toni.

18 Malajocabß mach syacß musan-
satil sbßa. Tato ayex tze naßa to jelan
ex dßa yic yolyibßaåqßuinal tic, yovalil
tzeyiqßuemta e bßa, ichato malaj tas
eyojtac, yic vachß ol yacß e jelanil
Dios. 19 Yujto a jelanil yic yolyibßaå-
qßuinal tic, malaj yelcßoch dßa yichaå
Dios. Yujto icha chiß yaj stzßibßchajcan
dßa Slolonel Dios, aton bßaj syal icha
tic: A ebß jelan syutej sbßa, a Dios ol
yaman ebß dßa scal sjelanil chiß, xchi.
20 Syalanpax junxo tic: Yojtac Dios
Cajal to a tas sna ebß jelan, toxon

malaj jabßoc yelcßochi, xchicani.
21 Yuj chiß, max yal eyacßanoch e
pensar dßa junoc anima yic tzeyicß-
chaaå e bßa yuuj. Yujto masanil tas
syacß Dios eyiquej. 22 Vachßchom a in
Pablo in tic, ma viåaj Apolos, ma
viåaj Pedro, jun yolyibßaåqßuinal tic,
co qßuinal, chamel, juntzaåxo tas ay
ticnaic yedß juntzaå tas toto ol javoc,
masanil syacß Dios eyiquej yuj e
vachßiloc. 23 A ex tic, yic exxo Cristo
quedßoc. Axo Cristo chiß, a Dios ay
yicoß.,34

A smunlajel ebß schecabß Jesucristo

4 1 Maå eyacßoch e pensar dßayoå,
yujto yacßumalåej servil Cristo

caji. A copisio to scacß cßaybßaj jun-
tzaå scßaybßubßal Dios, aton juntzaå
schßoxnac dßayoå. 2 A mach scha
yopisio, yovalil jichan syutej smunlaj
dßa jun tzßacßan yopisio chiß. 3 Palta a
in tic, max in ochlaj ilcßolal tato a ex
tzin e bßeytzitej yuj jun vopisio tic.
Vachßchom chßoc juntzaåxo ebß tzin
bßeytzitani, palta malaj jabßoc tzin
naßa. Aåejtonaß in, max yal-laj in
bßeytzitan in bßa yuj jun vopisio tic.
4 Vachßchom a in pensar tzßalani to
malaj jabßoc in paltail, maå yujoc chiß
syal valani to malaj in paltail dßa
yichaå Dios, yujto aåej Cajal Jesús
syal schßolbßitan tas vaji. 5 Yuj chiß,
max yal-laj e chßolbßitan yaj junocxo
mach ticnaic. Aåej to tze taåvej sja
Cajal Jesús, yujto aß ol chßoxanel
masanil tastac. Icha tzßaj scheclajel
junoc tas cßubßabßilel dßa scal qßuicßal-
qßuinal ayic scßoch saquilqßuinal dßay,
icha chiß ol aj scheclaj masanil tastac
taß. A Cajal Jesús chiß ol acßan chec-
lajoc tas ay dßa co pensar co masanil.
Ato val taß ol yal co vachßil Dios, ato
syalaß tas co munlajel junjun oå.
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6 Ex vucßtac ex vanabß, ix valbßat
juntzaå tic dßayex, tas vaji yedß tas
pax yaj viåaj Apolos chiß, yic vachß
snachajel juntzaå cßaybßubßal tic
eyuuj. Yujto a in tic yedß viå, chßox-
nabßil caj dßayex, yic vachß tzeyoj-
taquejeli to max yal-laj eyecß dßa
yibßaå tas syal Slolonel Dios
Tzßibßabßilcani. Yujto max yal-laj
eyicßanchaaå e bßa yuj tas syal yuj
junoc mach, axo junocxo mach max
yal yuuj tze patiquejeli. 7 Malaj junoc
oå syal quicßanchaaå co bßa, yujto
ecßal copisio dßa junocxo, yujto a tas
syal cuuj, a Dios tzßacßan dßayoå. Yuj
chiß, max yal-laj quicßanchaaå co bßa
yuuj. Max yal-laj calani to munil
quicoß, yujto a Dios chiß tzßacßan
dßayoå.

8 A exxo tic, ¿tom tzßacan exxo e
naani? ¿Tom e chanacxo masanil yic
Dios e naan ticnaic? Tecan yajal exxo
e naani. Palta a oåxo pax tic, maå oå
yajaloclaj eyedßoc. Comonoc to dßa
val yel yajal ex, yic a oå tic, tzoå
ochpax yajalil chiß eyedßoc. 9 Tzin
naßa to ix schßox Dios to a oå schecabß
oå Cristo tic, slajvubßxo caji. Icha yaj
junoc anima ayxo och chamel dßa
yibßaå, icha chiß caji. Axo ebß anima
dßa yolyibßaåqßuinal tic yedß ebß
ángel, toåej tzßoch qßuelan ebß, sat
scßool ebß oå yilani. 10 Ichato malaj
co pensar dßa yichaå anima, yujto
ayoch co pensar dßa Cristo. Palta a
exxo tic, te jelan exxo dßa yic Cristo e
naani. Cojtac to maå oå tecßanoc. A
exxo tic, ichato te tecßan exxo. A oå
tic, tzoå spatiquejel ebß anima. Palta
a exxo tic, te ay val eyelcßoch dßa sat
ebß. 11 Aåejtonaß ticnaic, ay bßaj ya
tzoå ecß yuj vejel yedß yuj taquiåtial.
Malaj pax co pichul. Ay bßaj tzoå
smacß ebß anima. Malaj pax co pat.

12 Tzßel val quip co munlaj yedß co
cßabß tic. Ay mach tzoå bßuchani,
palta sco cßancot svachßcßolal Dios dßa
yibßaå ebß. Ay bßaj syacßoch yaelal ebß
dßa quibßaå, palta scacßåej techajoc.
13 Syal co pecal ebß, te chuc syal ebß,
palta te emnaquil scutej co bßa cacßan
yabßix ebß. A dßa yolyibßaåqßuinal tic,
icha cßalem, icha chiß caj dßa ebß
anima. Aåejtonaß masanto ticnaic,
icha canlemal anima cajcan dßa
yichaå ebß.

14 Maå yujoc ex vacßan qßuixvelal
tzin tzßibßejbßat juntzaå tic dßayex.
Palta tzex in cachaß, yujto icha junoc
vuninal te xajan vuuj icha chiß eyaji.
Icha chiß eyaj vuuj ticnaic. 15 Vachß-
chom ay lajuåeoc mil ebß e cßaybßumal
tzex cßaybßan dßa yic Cristo, palta jun-
åej jun icha e mam yaji. A in ton tic,
icha mamabßil vaj dßayex, yujto a in in
bßabßlaj alejnac el vachß abßix dßayex
taß. 16 Yuj chiß, tzin tevi dßayex to tze
cßanabßajej val in bßeybßal tic.

17 Yuj val jun tic, tzin checbßat
viåaj Timoteo tic dßayex. Icha val to
vuninal yaj viå dßa yichaå Cajal Jesús.
Te xajanabßil viå vuuj, tzin
scßanabßajej val viå. A viå ol bßat alan
dßayex, ol e naancoti tas ix vutej in
bßeybßal ayic ix vacßanoch in pensar
dßa Cristo. Icha svutej in cßaybßan ebß
creyente dßa junjun iglesia, icha chiß ol
yutoc viå ex scßaybßanxi. 18 Ay abß jay-
vaå ebß syicßchaaå sbßa dßa e cal, yujto
a snaan ebß to maåxo ol in bßat ex vilaß.
19 Palta a tzßaj in naani to toxo ol in
bßat ex vilaß, tato icha chiß sgana Cajal
Jesús. Ato taß ol vilaß tato yel ay tas
syal yuj ebß, ma to toåej syal ebß.
20 Yujto maå yujocåej junoc tas scalaß
scheclajeli to ayoåxo och dßa yol scßabß
Dios. Palta tato ayoch spoder Dios chiß
quedßoc, yel ayoåxo och dßa yol scßabß.
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21 Palta a ticnaic, ¿bßaja junoc tas e
gana sbßat in bßo dßayex? ¿Tom e gana
bßat vacßoch e yaelal yuj e mul? ¿Mato
e gana bßat in chßoxeli to xajan ex
vuuj, nanam bßat vutej in bßa dßayex?–45

Jun ajmul schßolbßitaj yaji

5 1 Ix vabßi to ay jun viå te ajmul
dßa e cal. Tobß ix yicß ix schabßil

snun viå. A jun chiß, te chuc. A dßa
scal ebß manto ojtannacoc Dios, malaj
jun chiß. 2 Eyojtac to icha chiß ix
scßulej viå, palta aåejaß eyicßanchaaå
e bßa. Smoj val to tzex och ilcßolal
yuuj. A jun viå ix cßulan jun chucal
chiß, yovalil tzeyiqßuel viå dßa e cal.
3 A inxo tic, vachßchom maå in ayoc
ecß eyedß taß, palta ichato ay in val ecß
eyedßoc. Yuj chiß, toxo ix in bßeytzitej
tas yaj jun viå chiß, yujto ichato ay in
ecß eyedß taß. 4 Yuj chiß, ayic tze mol-
bßan e bßa dßa sbßi Cajal Jesús taß yedß
yipalil yacßan mandar, a inxo tic,
ichato ol in cßoch eyedßoc. 5 Axo jun
viå chiß, acßjocabßcan och viå dßa yol
scßabß viå Satanás, yic ol satcanel
snivanil viå, yic vachß ol colchaj viå
ayic ol jax Cajal Jesús.

6 Yuj jun chucal dßa e cal chiß, maå
smojoc tzeyicßchaaå e bßa. ¿Tom maå
eyojtacoc to a jabßoc yich pan, spaj-
bßibßat ixim pan chiß smasanil yuuj?
7 A juntzaå co bßeybßal dßa yalaåtaxo,
lajan icha yich pan chiß.a Yuj chiß
actejeccan juntzaå e bßeybßal chiß yic
icha chiß ol aj e yoch icha ixim pan to
malaj jabßoc spaltail, aton ixim svaji
dßa qßuiå chiß. Yujto val yel icha ex
chiß dßa yichaå Cristo, yujto a ix cham
co qßuexuloc, icha nocß calnel
smiljicham yicoc silabß ebß israel yic

snaancot ebß tas aj yelnaccot ebß dßa
Egipto. 8 Mocabß co nacot schamel
chiß dßa scal chucal. Yovalil dßa
stojolal sco nacoti, yujto a chucal
yedß ajmulal lajan yedß yich pan chiß.

9 Valnacxobßat dßa jun in carta
dßayex to max yal-laj junåej tzoå ecß
yedß ebß scßulan ajmulal. 10 Maå
yujoc ebß ajmul dßa yolyibßaåqßuinal
tic svalbßati. Aåejtonaß ebß syiloch
scßool dßa junocxo, ebß elcßum yedß ebß
tzßem cuman dßa juntzaå comon dios,
tato yic yolyibßaåqßuinal tic ebß, maå
yujoc ebß svalaß to max yal-laj jun
tzoå ecß yedß ebß. Yacbßan ayoå ecß
dßa yolyibßaåqßuinal tic, ol co cßumlaj
co bßa yedß ebß, yujto ayoå ecß dßa scal
ebß. 11 Palta a jun valnacxobßat
dßayex, syalelcßochi tato ay ebß
tzßalani to creyente ebß, palta chuc
sbßeybßal ebß, maåxo toc syal junåej
tzex ecß yedß ebß. A ebß sval chiß, aton
ebß tic: Ebß ajmul, ebß syiloch scßool
dßa junocxo, ebß tzßem cuman dßa jun-
tzaå comon dios, ebß bßajvajum, ebß
ucßum aå yedß ebß elcßum. A ebß icha
chiß sbßeybßal, tato syal ebß to
creyente ebß, vachßchom toåej tzoå va
yedß ebß, max yal-laj. 12,13 Yujto a
ebß yic yolyibßaåqßuinal tic, malaj
calan quic co chßolbßitan tas yaj ebß,
yujto a Dios ol chßolbßitan ebß. Palta a
ebß creyente, yovalil sco chßolbßitej
tas yaj ebß. Yuj chiß, a jun viå chuc
chiß, pechequel viå dßa e cal taß.,56

A ebß syacß queja sbßa dßa ebß yajal

6 1 Ix vabßi to ay oval dßa e cal,
tobß bßat eyacßlajoch e bßa dßa

alcal. ¿Tas yuj tze tecßbßej e bßa e bßat
dßa viå alcal maå creyenteoc chiß?
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¿Tas yuj maåoc dßa ebß yicxo Dios
tzex bßat e bßo yaji? 2 ¿Tom maå
eyojtacoc to a oå yic oåxo Dios tic, ol
co chßolbßitej tas yaj ebß yic yolyibßaå-
qßuinal tic? Yuj chiß smoj a oå sco bßo
yaj juntzaå chequel yaj tic. 3 ¿Tom
maxto nachajel eyuuj to a oå tic, ol
co chßolbßitej tas yaj ebß ángel? Yuj
chiß, a juntzaå tas ay dßa yolyibßaå-
qßuinal tic, smoj co bßoan yaji. 4 Ayic
ay juntzaå oval dßa e cal, ¿tas yuj a
dßa ebß malaj yopisio yuj iglesia bßat e
bßo yaji? 5 Svalbßat juntzaå tic dßayex,
yic vachß tzex qßuixvieli. ¿Tom malaj
junoc mach dßa e cal snachajel yuuj
sbßoan yaji? ¿Tom malaj junoc mach
syal sbßoan yaj dßayex a ex creyente
exxo? 6 Ina ayex bßat eyujej e bßa dßa
yichaå ebß viå yajal, palta maå
creyenteoc ebß viå.

7 Ayic tzeyacßlanoch dßa eyibßaå
chiß, tzßoch e mul dßa yichaå Dios.
Tato ay junoc ebß yicxo Dios maå
vachßoc syutej sbßa dßayex, tzoc eyacß
val techajoc. Tato ay mach tzßelcßan
junoc tas dßayex, aqßuec nivancßolal.
8 Palta ina ayex maå vachßoc tzeyutej
e bßa. Ina ayex elcßumex. Icha pax
chiß tzeyutej e bßa dßa ebß eyucßtac dßa
ebß eyanabß.

9,10 ¿Tom manto eyojtacoc to a
ebß maå vachßoc syutej sbßa, malaj
yalan yic ebß scßoch dßa yol scßabß
Dios? Maå eyacß musansatil e bßa. A
ebß scomon em dßa mul, ebß tzßem
cuman dßa juntzaå comon dios, ebß
ayxo yetbßeyum tzßem dßa ajmulal,
ebß syixtej sbßa yedß ebß yetvinaquil.
Aåejtonaß, pax ebß elcßum, ebß
syiloch scßool dßa junocxo, ebß ucßum
aå, ebß bßajvajum yedß ebß scomon
tocßanecß junoc tas dßa yetanimail,
aton ebß maå ol cßochlaj dßa yol
scßabß Dios.

11 Ay ex icha chiß ix eyutej e bßa
dßa yalaåtaxo. Axo ticnaic, icßbßilxo el
e mul quedßoc. Acßbßil exxo och yicoc
Dios quedßoc. A Dios chiß tzßalani to
vachß oåxo dßa yichaå. Icha chiß tzoå
aj yuj Cajal Jesucristo ticnaic yedß
pax yuj Yespíritu co Diosal.

A co nivanil yicåej Dios yaji

12 Tecan ayex tzeyalaß: A oå tic,
libre co cßulan masanil tasi, xe chi.
Yel toni, palta maå smojoc co cßulan
smasanil. Yel toni, libre co cßulan jun-
tzaå chiß smasanil, palta malaj junoc
tas bßaj syal cacßan co bßa, yic tzoå
yacß mandar. 13 Tecan ay ex pax
tzeyalaß: A tas co vaßa yic co cßool
yaji, yujto a co cßool tic, a ay yic pax
juntzaå chiß, xe chi. Yel toni, palta a
Dios ol acßan lajvoquel juntzaå chiß
smasanil. A co nivanil tic, maå yicoc
ajmulal, palta to a Cajal Jesús ay
yicoß. A Cajal Jesús chiß, staåvumal
yaji. 14 Yuj chiß icha yutejnac Dios
yacßan pitzvocxi Cajal Jesús, icha chiß
ol yutoc oå yacßanxi pitzvoc yuj
spoder.

15 Ina eyojtacxo to a co nivanil tic,
icha junoc macaå snivanil Cristo yaji.
Yuj chiß, ¿tom syal quicßanbßat junoc
macaå snivanil chiß, bßat cacßanoch
yetbßeyumoc junoc ix ajmul ix, yic
junxoåej tzßaj yedß ix? 16 Eyojtacxo to
a junoc mach syicßlaj sbßa yedß junoc
ix ajmul ix, junxoåej nivanil tzßajcan
yedß ix. Yujto icha chiß syal dßa
Slolonel Dios Tzßibßabßilcani, aton bßaj
syal icha tic: A ebß schavaåil, jun-
xoåej nivanil tzßajcan ebß, xchi.
17 Palta ayic scacßanoch co bßa dßa
Cajal Jesús, junxoåej animail tzoå
ajcan yedßoc.

18 Yuj chiß tzeyicß val el e bßa dßa
jun ajmulal chiß. Yujto yalåej tas
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juntzaåxo chucal scßulej ebß anima,
maåoc yedß snivanil ebß scßulej. Palta
a ebß tzßem dßa ajmulal chiß, yedß
snivanil ebß smulani. 19 Palta eyoj-
tacxo to a co nivanil tic, stemplo
Espíritu Santo yaji. A ayoch cajan
dßayoå, yujto a Dios acßjinacoch
dßayoå junjun oå. Maåxo quicoclaj co
bßa ticnaic, 20 yujto manbßil oåxo eli.
Yuj chiß, quicßocabß chaaå Dios yedß
co nivanil tic.,67

Yalnaccan viåaj Pablo

yuj ebß tzßoch yetbßeyum

7 1 Ol valbßat yuj juntzaå tas e
cßanbßejnac dßa jun e carta

dßayin. Vachß toni tato ay ebß viå max
och yetbßeyum. 2 Palta ay smay sayan
ajmulal ebß viå. Yuj chiß, vachß tzßoch
yetbßeyum ebß viå. Yedß pax ebß ix ix,
vachß tzßoch yetbßeyum ebß ix. 3 A
exxo ay ix eyetbßeyum, tzeyacß sgana
ebß ix eyetbßeyum chiß, yujto eyet-
bßeyum e bßa. Aåejtonaß, icha chiß
tzeyutej e bßa a ex ix ex ayxo viå
eyetbßeyum. 4 Yujto malaj yalan yic
jun e nivanil chiß schßocoj. A viå eyet-
bßeyum chiß ay yalan yic dßay. Aåej-
tonaß, icha pax chiß ex ay ix
eyetbßeyum, malaj yalan yic jun e
nivanil chiß schßocoj. A ix eyetbßeyum
chiß ay yalan yic dßay. 5 Yuj chiß,
yovalil tze cßanabßajej tas sgana ebß ix
e yetbßeyum dßayex. Aåej, tato jun
tzßaj e pensar tzeyactancan jun chiß
jayeoc cßual, yic vachß tzex lesalvi dßa
Dios dßa smasanil e cßool. Slajvi yecß-
bßat jayeß cßual chiß, junåej tzex
ajxicani, yic vachß max ex juviel yuj
viå Satanás. Yujto ay smay, max yal e
cachan och vaan e nivanil chiß.

6 A juntzaå svalbßat tic dßayex,
maå checnabßiloc. Toåej svalbßat
dßayex icha tic, yic vachß syal e cßulan

juntzaå chiß. 7 A in tic, tzin naßa to
vachß max och eyetbßeyum e masanil
icha in tic. Palta chßocchßoc co pensar
junjun oå yuj Dios, yujto ay ebß
yovalil tzßoch yetbßeyum. Ay pax ebß
maå yovaliloc.

8 Svalanpaxbßat juntzaåxo tic
dßayex, a ex manto och eyetbßeyum
yedß ex chamnacxo eyetbßeyum.
Vachß ama tzex canåej e chßocoj, icha
in tic. 9 Palta tato max techaj eyuj e
chßocoj, ochocabß eyetbßeyum. Yujto
vachß tzßoch eyetbßeyum, yic max e
nibßej em e bßa ajmulal.

10 A exxo ayxo eyetbßeyum, ol val-
bßat juntzaå checnabßil tic dßayex. A
juntzaå checnabßil tic, maå vicoc, yic
Cajal Jesús: A ex vanabß ex, max
yal-laj e pucan e bßa yedß viå eyet-
bßeyum. 11 Palta tato ay junoc ix
spuc sbßa yedß viå yetbßeyum, yovalil
scanåej ix ichåej taß. Aåej yedß viå
yetbßeyum ix chiß syal yicßlanxi sbßa
junelxo. Aåejtonaß, icha ex pax chiß
ex vucßtac ex, max yal-laj e pucan e
bßa yedß ix eyetbßeyum.

12 Ay pax juntzaå exxo, ay junxo
ol valbßat dßayex. Palta maå schec-
nabßiloc Cajal Jesús juntzaå tic, yujto
munil tzin naelta dßa yol vicoß. Tato
ay junoc viå cucßtac max och ix yet-
bßeyum creyenteal yedßoc, palta tato
ay sgana ix tzßaj yedß viå, max yal-laj
spucan sbßa viå yedß ix. 13 Aåejtonaß,
tato ay junoc ix canabß max och viå
yetbßeyum creyenteal yedßoc, palta
tato sgana viå syicß sbßa yedß ix, max
yal-laj spucan sbßa ix yedß viå.
14 Yujto a viå yetbßeyum ix chiß,
vachßchom maå creyenteoc viå,
ichato yic Dios yaj viå yedß ix, yujto
junåej yaj viå yedß ix creyente chiß.
Aåejtonaß icha pax chiß junoc ix maå
creyenteoc, ichato yic Dios yaj ix,
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yujto junåej yaj ix yedß viå creyente
chiß. Tato maå yicoc Dios yaj ebß, axo
yuninal ebß, comon animaåej am yaj
ebß. Palta maay, yic pax Dios yaj ebß.
15 Palta tato a jun maå creyenteoc
chiß sgana spucan sbßa yedß jun
creyente chiß, spucocabß sbßa ebß. Tato
icha chiß, axo jun creyente chiß, libre
tzßajcani. Max mulanlaj dßa icha chiß,
yujto sgana Dios to juncßolalåej tzoå
aji. 16 Yujto a ex vanabß ex, maå
eyojtacoc tato ol colchajel viå eyet-
bßeyum chiß, yujåej eyicßlan e bßa yedß
viå. Aåejtonaß ex vucßtac ex ay
eyetbßeyum, maå eyojtacoc tato ol
colchajel ix eyetbßeyum chiß, yujåej
eyicßlan e bßa yedß ix.

17 Junjun oå, a tas cajcan yuj
Cajal Jesús ayic ix oå yavtanoch Dios
yicoc, tzoå canåej ichåej taß. Icha chiß
svutej pax valan dßa ebß creyente dßa
junjun iglesia. 18 Yuj chiß, tato ayex
chabßilxo jun yechel circuncisión dßa
e nivanil ayic ix ex yavtanoch Dios
yicoc, max yal e cßubßaneli to
chabßilxo jun chiß eyuuj. Aåejtonaß,
tato ayex maå chabßiloc jun yechel
chiß eyuuj, ayic ix ex yavtanoch
yicoc, maxtzac yal-laj e chaan ticnaic.
19 Taxoåej chabßil jun yechel circun-
cisión chiß cuuj, mato maay, malaj
yelcßochi. Palta ay val junxo te nivan
yelcßochi to sco cßanabßajej icha sgana
Dios. 20 Más vachß tzoå can junjun oå
ichataxon caji, ayic ix oå yavtanoch
Dios yicoc. 21 Tato ay ex, ayex och
checabßvumal ayic ix ex yavtanoch
Dios yicoc, maå ex och ilcßolal. Palta
tato syal e colanelta e bßa dßa yol
scßabß viå tzeyacß servil chiß, más
vachß tzeyacß eyip e colanelta e bßa.
22 Yujto a mach ayoch checabßvumal
ayic tzßavtajoch yicoc Cajal Jesús,
vachßchom manto libreoc yelta bßaj

smunlaj chiß, palta libre yicßjielta dßa
yol scßabß chucal yuj Cajal Jesús.
Palta axo mach yic sbßa ayic tzßav-
tajoch yicoc Cristo chiß, a ticnaic
checabß yaj dßa Cristo. 23 A oå tic,
manbßil oåxo yuj Dios. Yuj chiß, max-
tzac yal co choåan co bßa dßa ebß
anima yic tzoå can dßa yalaå smandar
ebß dßa junelåej. 24 Yuj chiß, ex vucß-
tac ex vanabß, a dßa yichaå Dios,
vachß tzoå can junjun oå ichataxon
caji, ayic ix oå yavtanoch yicoc.

25 A ex manto och eyetbßeyum,
malaj junoc schecnabßil Cajal Jesús ol
valbßat dßayex. A tas ol valbßat tic
dßayex, munil tzin na dßa yol vicoß.
Palta a tas svalaß, ochocabß yopisio
eyuuj, yujto ix ocß scßool Dios dßayin,
ix yacßan vopisio tic. 26 Yuj juntzaå
yaelal van sja dßa quibßaå tic, tzin
naßa to vachß tzoå can junjun oå
ichataxon caji. 27 Yuj chiß, a ex ayxo
ix eyetbßeyum, maå e say tas tzeyutej
e pucan e bßa. A exxo mantalaj ix
eyetbßeyum, vachß ama tato max e
say ebß ix. 28 Palta tato ayex
tzeyacßoch ix eyetbßeyum, maå
muloclaj. Yedß ex pax cobßestac ex,
maå muloclaj tato tzeyacßoch viå
eyetbßeyum. Palta a ebß tzßoch yet-
bßeyum, más ol yil syaelal ebß dßa yol-
yibßaåqßuinal tic. Yuj chiß svalbßat
juntzaå tic dßayex, yujto in gana max
ja juntzaå yaelal tic dßa eyibßaå.

29 Ex vucßtac ex vanabß, a junxo tic
sval dßayex: A tiempo jabßxoåej tic-
naic, yuj chiß, a ebß viå ay ix yet-
bßeyum, max yal-laj aåej dßa ix
yetbßeyum ebß viå chiß syacßoch spen-
sar. 30 A ebß scusi, max yal-laj aåej
jun scuselal ebß chiß snaßa. Yedß ebß
stzalaji, max yal-laj aåej jun stzalaj-
cßolal ebß chiß snaßa. Yedß ebß sman-
vaji, maåocåejocabß taß syacßoch
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spensar ebß. 31 Aåejtonaß ebß syam-
cßabßan juntzaå tas ay dßa yolyibßaå-
qßuinal tic, max yal-laj aåej dßa
juntzaå chiß syacßoch spensar ebß,
yujto a jun yolyibßaåqßuinal squil tic,
vanxo slajvi eqßui.

32 In gana to max ex och ilcßolal. A
viå quelemto, aåej dßa juntzaå tas
stzalaj Cajal Jesús yedßoc, aåej taß
syacßoch spensar viå. 33 Axo viå ayxo
ix yetbßeyum, a val tas ay dßa yol-
yibßaåqßuinal tic sna viå. Yujto sna
viå tas syutej yacßan tzalajbßoc scßool
ix yetbßeyum chiß. 34 Yuj chiß chabß
tzßaj spensar viå. Aåejtonaß, maå
lajanoc ix ayxo viå yetbßeyum yedß ix
cobßesto. Yujto a ix cobßes chiß, aåej
dßa juntzaå tas stzalaj Cajal Jesús
yedßoc, a sna ix, yujto syacß val
snivanil ix yicoc Dios yedß spensar.
Axo ix ayxo viå yetbßeyum, a val tas
ay dßa yolyibßaåqßuinal tic snaubß-
taåej ix, yujto sna ix tas syutej yacßan
servil viå yetbßeyum ix chiß.

35 Svalbßat juntzaå tic dßayex,
palta maå yujoc ex in cachanoch
vaan svalanbßati. Palta svalbßati yic
vachß tzeyutej e bßa. Yujto in gana tze
cßanabßajej tas sgana Cajal Jesús,
tzeyacßanpax servil dßa smasanil e
cßool.

36 A ticnaic svalbßat dßayex a ex
mamabßil ex, yujto ay ex ay ebß ix
eyisil stiempoalxo yoch viå yet-
bßeyum. Tato tze naßa to vachß tzßoch
yetbßeyum ebß ix, tato tzeyilaß to ay
smay scan ebß ix, ujocabß icha e
gana. Ochocabß yetbßeyum ebß ix,
yujto a jun chiß, maå muloclaj.
37 Palta tecan ayex ay ebß ix eyisil
maå yovaliloc tzßoch yetbßeyum.
Libre eyaj e cßulan icha e gana. Tato
tecßan tzeyutej e bßa e naan yuj ebß ix
eyisil max e cha ochlaj yetbßeyum

chiß, vachß ton tze cßulej. 38 Yuj chiß,
a ebß tzßacßanoch yetbßeyum ebß ix
yisil, vachß ton scßulej ebß. Axo ebß
max acßanoch yetbßeyum ebß ix, más
vachß scßulej ebß.

39 A junoc ix ix ay viå yet-
bßeyum, yacbßan pitzanto viå, ichato
tzecßbßil ix yedß viå yuj sleyal Dios.
Axo tato scham viå jun, libre tzßaj-
xican ix. Syal yicßlan sbßa ix yedß
junocxo viå bßaj scan sgana ix, aåej
tato creyente viå. 40 Palta tzin na a
in tic, más vachß yic ix tato maxtzac
yicß junocxo viå vinac ix. Tzin naßa
to a Yespíritu Dios ayoch vedßoc
svalan juntzaå tic.,78

A juntzaå silabß tzßacßji

dßa juntzaå comon dios

8 1 A ticnaic, sval yuj juntzaå tas
tzßacßji silabßil dßa juntzaå comon

dios, slajvi chiß schiji paxi. Yel toni,
cojtac co masanil to malaj vachß yoch
juntzaå comon dios chiß, palta tato
aåej dßa tas cojtac chiß scacßoch co
pensar, squicßchaaå co bßa yuuj. Axo
tato sco xajanej ebß yicxo Dios syicß
stecßanil ebß cuuj. 2 A ebß jelan sna-
ani, palta max cßochlaj ijan snaan ebß
icha sgana Dios. 3 Palta a ebß
xajanabßil Dios yuuj, ojtacabßil pax
ebß yuj Dios chiß.

4 A ticnaic ol val yuj juntzaå tas
schiji ayic toxo ix altajoch dßa jun-
tzaå comon dios. A juntzaå comon
dios chiß, cojtac to malaj jabßoc
vachß yoch dßa yolyibßaåqßuinal tic,
yujto junåej Dios ay, malaj chavaå
oxvaåoc. 5 Ay juntzaå comon dios,
tzßecß dßa satchaaå yedß dßa yol-
yibßaåqßuinal tic. Yujto a ebß anima,
maå jantacoc juntzaå tas syacßoch
ebß sdiosaloc, yajaliloc. 6 Palta a
oåxo tic, junåej co Diosal, aton co
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Mam. A co Mam chiß, aton bßojinac
masanil tasi. A bßojinac oå paxi, yic
vachß sco chßoxel svachßil. Junåej
pax Cajal, aton Jesucristo. Yuuj
ayecß masanil tasi. Yuuj ayoå pax
ecß a oå tic.

7 Palta maå masaniloc ebß yicxo
Dios snachajel juntzaå tic yuuj. Ay
ebß cßajanto yedß juntzaå comon dios
chiß. Yuj chiß, ayic schißan chibßej
ebß, yicåej juntzaå comon dios chiß
snaan ebß. Yujto a jun spensar ebß
tzßacßan cuenta chiß, manto tecßanoc.
Yuj chiß tzßixtax spensar ebß ayic
schißan juntzaå chibßej chiß ebß.
8 Palta a juntzaå tas sco chißa, max
oå schßolbßitejlaj Dios yuuj. Man toc
yujto sco chißa más vachß oå, aåej-
tonaß, tato max co chißa, maå oå
chucoclaj. 9 Vachßchom libre co
chißan masanil tasi, palta ay smay
cuuj sjuviel ebß manta stecßanil. Yuj
chiß yovalil squil val co bßa. 10 A
exxo snachajel eyuuj to maå chucoc-
laj schiji juntzaå chiß, palta ay ebß
manto tecßcßaj val, manto yojtacoc
jun tic ebß. Qßuinaloc syil ebß to tzex
em cßojan vael bßaj ay juntzaå
syaloch ebß anima sdiosaloc. Tato
icha chiß, tze montejbßat spensar ebß,
axo schißan pax ebß juntzaå silabß
tzßacßji yicoc juntzaå comon dios
chiß. 11 Tato icha chiß tzeyutej e bßa,
sjuviel ebß manta stecßanil chiß
eyuuj. Palta ina to yuj ebß ix cham-
pax Cristo. 12 Yuj chiß, a ebß man-
talaj stecßanil chiß, tato eyuuj
tzßixtaxel spensar ebß, a dßa Cristo
tzßoch e mul. 13 Yuj chiß, qßuinaloc
ay junoc mach tzßixtax spensar yuj
junoc tas tzin chißa, tato icha chiß,
más vachß maxtzac in chi juntzaå
chibßej chiß, yic vachß malaj junoc
ebß sjuviel vuuj.,89

A tas smoj schaan

ebß schecabß Jesucristo

9 1 A in tic, val yel schecabß in
Jesucristo. Vilnac Cajal Jesús

chiß, yuj chiß ay val valan vic icha ebß
schecabß smasanil. A exxo, ochnac ex
creyenteal yuj in munlajel dßa yic
Cajal Jesús. 2 Vachßchom ay ebß
tzßalani to maå in schecabßoc Cristo,
palta a ex tic eyojtac to schecabß vaji.
Chßoxnabßil eyaji to schecabß in, yujto
vuuj eyacßnacoch Cajal Jesús chiß dßa
e cßool.

3 Ay ebß tzßalan chucal dßa in patic-
tac. Palta icha tic svutej valanxi spac
dßa ebß. 4 A in tic, ay valan vic in
chaan tas tzin va yedß tas svuqßuej.
5 Qßuinaloc ay junoc ix canabß svicßlaj
in bßa yedßoc ticnaic, ay valan vic
vicßan bßeyecß ix vedßoc. Yujto icha
chiß syutej sbßa viåaj Pedro yedß jun-
tzaåxo ebß schecabß Cajal Jesús yedß
pax ebß yucßtac Cajal Jesús chiß.
6 ¿Tom max yal vactancan in mun-
lajel yedß viåaj Bernabé tic tze naßa?
¿Tom aåej juntzaåxo ebß schecabß chiß
ay yalan yic e naani? 7 Ina ebß sol-
dado, ¿tom ay ebß aåejaß sayan
sgasto? Yedß ebß tzßavan junoc tasi,
yovalil sva ebß yeluli. Aåejtonaß, icha
chiß pax ebß taåvum nocß, ay yalan yic
ebß yucßan yal yim nocß. 8 Palta a jun-
tzaå svalbßat tic dßayex, maåoclaj ebß
anima ay spensar. A dßa ley Moisés,
ataß yalnaccan juntzaå tic Dios.
9 Aåejaß dßa jun ley chiß tzßibßabßilcan
junxo tzßalan icha tic: Maå eyacßoch
spail stiß nocß vacax ayic stecßvi trigo
nocß, xchi. Maåocåej yuj nocß vacax
chiß yalnaccan juntzaå chiß Dios,
10 palta cuuj paxi. A jun ley chiß
tzßibßabßilcani, yic snachajel cuuj.
Yujto a ebß dßocum luum yedß ebß
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tecßum trigo, ayic smunlaj ebß, syacß
val och ebß yipoc scßool to ol sva ebß
yeluli. Icha ebß smunlaj chiß, icha chiß
caj pax a oå schecabß oå Cristo tic.
11 Ayic quecßnac dßa e cal, ichato ay
tas ecß cavejnaccan dßayex. A jun chiß,
yic Dios. Yuj chiß, ¿tom maå smojoc
sco cha co gasto dßayex, syalelcßochi
aton stojol co munlajel chiß? 12 Ay
pax juntzaåxo ebß ay yalan yic schaan
yic dßayex. Yuj chiß a oå tic, yelxo val
ecßal ay calan quic dßayex.

Vachßchom ay calan quic dßayex,
palta manta juneloc sco cßan co gasto
dßayex. Scacß val techaj smasanil, yic
vachß nivan yelcßoch yabßixal Cristo
dßa bßajtac tzoå ecß caleli. 13 Eyoj-
tacxo, a ebß smunlaj dßa stemplo Dios,
a dßa spatic smunlajel ebß chiß scha
tas svaßa. Yujto a ebß ay yopisio
såusantzßa juntzaå silabß, syal schißan
schibßejal nocß nocß såusjitzßa silabßil
chiß ebß. 14 Aåejtonaß, icha chiß yaj
ebß tzßecß yalel vachß abßix yic col-
nabßil. Yujto yalnaccan Cajal Jesús to
yovalil scha sgasto ebß dßa spatic bßaj
smunlaj chiß. 15 A in tic, vachßchom
ay valan vic in chaan vic yedß ebß,
palta mantalaj juneloc tzin cßanaß.
Toåej svalbßat juntzaå tic dßayex,
maå yujoc to tzin cßan in gasto dßayex
tzin tzßibßanbßat juntzaå tic. Tzin
naßa, más am vachß tzin chami, dßa
yichaå to tzin cßan in gasto dßayex.
Yuj jun tic ay valan vic in tzalaj dßa
yichaå Dios. Malaj mach syal
yicßanecß jun in tzalajcßolal tic.

16 A in tic, vachßchom tzin ecß
valel vachß abßix yic colnabßil, palta
maå yujoc chiß syal vicßanchaaå in
bßa, yujto yovalil tzin ecß valeli. Te
obßiltac in, tato max in ecß valel jun
vachß abßix tic. 17 Qßuinaloc tato in
munlajel yaji, yovalil am tzin cha in

tojol. Palta svaleli yujto vibßaå yaj
valaneli. Yujto a Dios acßjinac jun
vopisio tic. 18 Yuj chiß, a jun spac van
in chaan ticnaic, aton tzalajcßolal
yujto ix in ecß valel vachß abßix dßa
nabßaåej. Yuj chiß vachßchom ay valan
vic in cßanan in gasto dßa spatic
vopisio tic, palta malaj tas tzin cßanaß.

19 Vachßchom malaj yalan yic
anima dßayin, palta svacßoch in bßa
vacßan servil ebß smasanil, yic vachß
tzijtum ebß ol in montejoch yicoc
Cristo. 20 Ayic ay in ecß dßa scal ebß
vetisraelal, icha sbßeybßal ebß, icha
pax chiß svutej in bßeybßal, yic ay ebß
tzin montejochi. A ebß chiß, ay val och
spensar ebß dßa ley Moisés. Yuj chiß,
ayic ay in ecß yedß ebß, vachßchom
maå ayoc och in pensar dßa jun ley
chiß yedß ebß, palta tzin cßanabßajej,
yic tzin montejoch ebß. 21 Axo yic ay
in ecß dßa scal ebß maå israeloc, aton
ebß max yacßoch spensar dßa jun ley
chiß, lajan svutej in pensar yedß ebß,
yic ay ebß ol in montejochi. Palta
masanil tiempo, yovalil tzin
cßanabßajej sley Dios, yujto ayoch in
pensar dßa sley Cristo ticnaic. 22 Ayic
ay in pax ecß dßa scal ebß manto
tecßanoc, lajan svutej in bßa yedß ebß.
Ichato manto in tecßanoc paxi, yic ay
ebß tzin montejochi. Yalåej mach ebß
bßaj tzin eqßui, lajanåej svutej in bßa
yedß ebß smasanil, yic talaj icha chiß
ay ebß ol colchajcanel vuuj. 23 Jan-
tacåej juntzaå tzin cßulej tic, yuj
vachß abßix yic colnabßil tzin cßulej,
yic ay pax svachßil ol in cha yuuj.

24 Qßuinaloc tato ay ebß ayoch dßa
junoc tajnel ticnaic, a carrera syacß
ebß. Eyojtacxo, vachßchom syacß ca-
rrera chiß ebß smasanil, palta aåej jun
mach sbßabßlaj cßochi, a jun chiß
schaan spac. Yuj chiß, ichocabß syutej
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sbßa ebß tzßacßan carrera chiß, yovalil
icha chiß scutej co bßa dßa yic Cristo,
sec yuj chiß ol co cha spac quic junjun
oå. 25 A jantacåej ebß tzßoch dßa jun
tajnel chiß, syil val sbßa ebß dßa
masanil tas malaj svachßil. Icha chiß
syutej sbßa ebß, yujto aåej yuj jun chiß
scha spac ebß. Palta a spac scha ebß
chiß, junåej rato tzßeqßui.b Axo pax
spac quic ol co cha a oå tic, malaj
bßaqßuiå ol lajvoc eloc. Yuj chiß,
yovalil squil val co bßa. 26 A inxo tic,
icha junoc mach tzßacßan carrera chiß,
syacß val yip yic syacß ganar, icha chiß
svutej in bßa dßa yic Dios. Icha ebß
stajni dßa macßval, smacßvaj val ebß
yic syacß ganar, icha chiß svutej in bßa
a in tic. 27 Tzin cach pax och vaan in
nivanil tic. Svil val in bßa sicßlabßil.
Yujto vachßchom tzijtum ebß bßaj ix
valel slolonel Dios, palta tato max vil
in bßa, ay smay tzin paticajcaneli.,910

Max yal calan co bßa

dßa juntzaå comon dios

10 1 Ex vucßtac ex vanabß, in
gana tzeyojtaquejeli, tas

ajnac ebß co mam quicham dßa pecaß
ayic yochnac tzacßan ebß yuj viåaj
Moisés. Ecßnac ebß smasanil dßa yalaå
jun asun, cßaxpajnac pax ecß ebß
smasanil dßa aß Chacchac Mar.
2 Ichato acßjinac bautizar ebß yuj jun
asun chiß yedß pax dßa aß mar chiß.
Ichato acßjinac och ebß yicoc viåaj
Moisés dßa jun tiempoal chiß. 3 Jun
lajan svanac ebß jun tas yacßnaccot
Dios dßa satchaaå. 4 Aåejtonaß,
masanil ebß ucßannac pax jun a aß
yacßnaccot Dios, aton jun aß elnaccot
dßa sat jun qßuen tenam. A jun qßuen
tenam chiß, schßoxnabßil Cristo yaj

qßueen. 5 Vachßchom icha chiß ajnac
ebß, palta aåejaß tzijtum ebß malaj
svachßil spensar dßa yichaå Dios. Yuj
chiß, sacleminac ajnaccanbßat snivanil
ebß dßa jun taquiå luum bßaj ecßnac
ebß chiß.

6 A juntzaå tas janac dßa yibßaå ebß
chiß, chßoxnabßil yaj dßayoå yic max
co nibßejoch juntzaå chucal icha
yutejnac ebß snibßanochi. 7 Yuj chiß,
max yal calan co bßa dßa juntzaå
comon dios, icha yutejnac sbßa jun-
tzaå ebß dßa scal ebß chiß. A Slolonel
Dios Tzßibßabßilcani, a tzßalan yuj ebß
icha tic: Ix em cßojjabß ebß choåabß
smasanil, ix va ebß, ix yucßan aß ebß. Ix
lajvi chiß, ix qßue bßulnaj ebß schaåalvi
yedß scßulan chucal dßa yichaå sdiosal
chiß, xchicani. 8 Max yal quem dßa
ajmulal. Yujto icha chiß yutejnac sbßa
juntzaå ebß dßa scal ebß chiß. Yuj jun
chiß, 23 mil ebß chamnac dßa jun cßu.
9 Max yal cacßan proval Cajal Jesús
yic squilaß tato syacß nivancßolal.
Yujto icha chiß yutejnac sbßa juntzaå
ebß dßa scal ebß chiß, yuj chiß lajvinac
el ebß yuj juntzaå nocß chan. 10 Max
yal calan specal Cajal Jesús chiß.
Yujto ay ebß aljinac specal, yuj chiß
lajvinac el ebß yuj jun ángel ay
yopisio smilancham anima.

11 Masanil juntzaå tas janac dßa
yibßaå ebß co mam quicham chiß,
chßoxnabßil yaj dßayoå. Tzßibßabßilcan
juntzaå chiß dßa Slolonel Dios yic scoj-
taquejeli to ay smay yoch co mul,
yujto a oå tic, ay oåxo ecß dßa slajvubß
tiempoal. 12 Yuj chiß, a mach snaani
to te tecßanxo, yovalil syil val sbßa,
yujto ay smay sjuvieli. 13 Jantacåej
juntzaå proval sja dßa quibßaå, lajan-
åej yedß juntzaå sja dßa yibßaå ebß
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anima smasanil. Palta a Dios tzßelåej-
cßoch tas syalaß. Max scha oå yacß
proval junoc tas max techaj cuuj.
Ayic sja junjun proval chiß, a tzßacßan
tas scutej co colan co bßa dßay, yic
vachß stechaj cuuj.

14 Yuj chiß, ex xajanabßil vuuj,
maå eyal e bßa dßa juntzaå comon
dios. 15 Svalbßat juntzaå tic dßayex,
yujto jelan exxo. Tze cham naej val
sicßlabßil tato yel svalaß. 16 A jun
vaso yic Cajal Jesús, jun scacß yuj
diosal yuuj, a schßoxani to ay calan
quic yedß schiqßuil Cristo. Aåejtonaß
jun pan spucjiecß dßa co cal, a
schßoxan paxi to ay calan quic dßa
snivanil. 17 Vachßchom tzijtum oå,
junåej pan sco va co masanil. Yuj
chiß, icha jun pan junåej chiß, junåej
pax nivanil tzoå aj co masanil,
vachßchom tzijtum oå. 18 Tze na
jabßoc vedßoc tas yutejnac sbßa ebß
vetisraelal. A ebß schißan juntzaå
silabß såusji dßa yibßaå altar, ay
yalan yic ebß yedß Dios, yujto aß ay
yic jun altar chiß. 19 Mantoc svalaß
to ay yelcßoch juntzaå comon dios.
Aåejtonaß pax juntzaå tas tzßacßji
silabßil dßay, maå toc svalaß to ay
yelcßochi. 20 Palta a jun sval tic,
aton yic syacßan juntzaå silabß chiß
ebß maå israeloc, maåoc dßa Dios
syacß ebß. A dßa ebß enemigo, ataß
syacß juntzaå silabß chiß ebß. Palta
malaj in gana ay eyalan eyic yedß
ebß enemigo chiß. 21 Max yal co
comon ucßlabßan jun vaso yic Cajal
Jesús, slajvi chiß scucßlabßanxi jun
yic ebß enemigo chiß. Aåejtonaß, max
yal co comon vaan jun pan tzßacßji
dßayoå dßa smexa Cajal Jesús, slajvi
chiß sco vaan juntzaå tas tzßacßji dßa
smexa ebß enemigo chiß. 22 ¿Tom co
gana sco tzuntzejcot yoval scßool

Cajal Jesús chiß dßa quibßaå? ¿Tom a
e naani to ecßal co poder dßa
yichaå?

Max yal cacßan ixtaxel spensar junocxo

23 Tecan ayex tzeyal icha tic: Libre
co cßulan masanil tasi. Yel toni, palta
maå smojoc sco cßulej smasanil. Yel
toni, syalåej co cßulan juntzaå chiß
smasanil, palta maå masaniloc jun-
tzaå chiß tzßacßan co tecßanil. 24 Jun-
jun oå, max yal cacßan co gana dßa
yol quicoß. Yovalil sco say tas scutej
cacßan stecßanil juntzaåxo ebß.

25 Axo ticnaic, yalåej tas chibßejal
schoåji bßaj schoåji nocß chibßej, syal-
åej e manan nocß e chißa. Maå e cßan-
bßej bßaj scot nocß, yic vachß axo jun
tzßacßan mandar e pensar, max ixtax
el yuuj. 26 Yujto a yolyibßaåqßuinal
tic yedß masanil tas ay dßay, yicåej
Cajal Jesús yaj smasanil.

27 Qßuinaloc ay ebß maå creyen-
teoc tzex avtanbßat vael dßa spat. Tato
e gana tzex bßati, syalåej e chißan
masanil tas syacß ebß dßayex. Maå e
cßanbßej dßa ebß bßaj ix cot juntzaå
syacß ebß chiß dßayex, yic vachß axo
jun tzßacßan mandar e pensar, max
juviel yuuj. 28 Palta tato ay junoc
mach tzßalan dßayex: A jun chibßej
syacß viå tic, ix acßji silabßil dßa jun-
tzaå comon dios, ta xchi dßayex, maå
e chißa. Yujto a jun tzßalan dßayex
chiß, ay smay, talaj sjuviel jun
tzßacßan mandar spensar eyuuj.
29 Svalbßat juntzaå tic dßayex, yic
maå eyuujoc sjuviel spensar ebß man-
talaj stecßanil. Maå yujoc jun tzßacßan
mandar e pensar chiß, svalbßat jun-
tzaå tic dßayex.

Palta tecan ayex tzeyal icha tic: A
oå tic syalåej co chißan masanil tasi.
Yuj chiß, ¿tas yuj tzoå yalubßtaåej
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juntzaåxo ebß xiv schißan nocß chibßej
chiß? 30 Tato scacß yuj diosal dßa Dios
yuj nocß chibßej chiß, sco chißan nocß,
malaj mach syal yalan chucal dßa co
patic, tecan xe chi. Tecan ayex icha
chiß tze na ticnaic. 31 Palta svalbßat
dßayex, vachßchom tzoå vaßi, ma
scuqßuej junoc tasi, yalåejocabß tas
sco cßulej, co cßulejocabßi yic squicßan-
chaaå Dios. 32 Vachßchom ebß israel,
ma ebß maå israeloc, max yal cacßan
juvoquel spensar ebß. Aåejtonaß ebß
yiglesia Dios, max yal cacßan
juvoquel spensar ebß. 33 A inxo tic,
yuj jantacåej tas tzin cßulej, svacßlej
vacßan stzalajcßolal ebß anima
smasanil. Maåtoc munil tzin sayecß in
vachßil dßa yol vicoß, palta tzin say yic
juntzaåxo anima, yic vachß ta icha
chiß ol colchajel ebß.,1011

11 1 Yuj chiß, icha svutej in bßa
in cßanabßajan tas yutejnac

sbßa Cristo, ichocabß chiß tzeyutej e
bßa.

A tas smoj syutej sbßa

ebß ix ix dßa culto

2 Ex vucßtac ex vanabß, tzex val
vachßil, yujto masanil tiempo tzin e
nacoti, yujto van e cßanabßajan pax
juntzaå cßaybßubßal valnaccan dßayex.
3 Palta in gana tzeyojtaquejeli to a
Cristo Yajal yaj dßa junjun ebß viå
vinac, ichato sjolomal yaj dßa ebß viå.
Axo viå yetbßeyum junjun ebß ix ix, a
viå yajal yaj dßa ebß ix, icha yaj Dios,
yujto Aß Yajal yaj dßa Cristo. 4 A
junoc viå vinac, ayic slesalvi viå,
mato ayic syalanel slolonel Dios viå,
tato ayqßue junoc tas dßa sjolom viå,

syacß qßuixvelal sjolom viå chiß. 5 Axo
ebß ix ix, tato malaj jabßoc scßox ebß ix
ayqßuei, ayic slesalvi ebß ix, mato ayic
syalanel slolonel Dios ebß ix, syacß
qßuixvelal sjolom ebß ix chiß.c Ichato
joxbßilel sjolom ebß ix chiß. 6 Tato ay
ebß ix max yal scßool syacßqßue scßox,
vachß joxchajocabß el xil sjolom ebß ix
chiß. Axo tato sqßuixvi ebß ix sjox-
chajel xil sjolom chiß, yacßocabß qßue
scßox ebß ix. 7 A oå vinac oå, maå
smojoc scacßqßue co cßox, yujto ichato
yechel Dios caji, sco chßoxanel
svachßil. Axo ebß ix ix tzoå chßoxanel
a oå vinac oå tic. 8 Yujto ayic sbßoan-
nac jun viå bßabßel vinac Dios, maåoc
dßa ix ix elnaccot viå, palta a ix ix
chiß, a dßa viå elnaccot ix. 9 A ix ix
chiß, bßobßil ix yuj svachßil viå vinac.
Maå yujoc svachßil ix bßobßil viå vinac
chiß. 10 Yuj chiß, smoj syacßqßue scßox
ebß ix. Icha chiß tzßaj schßoxanel ebß ix
to ayoch ebß ix dßa yalaå smandar viå
yetbßeyum. Smoj ton icha chiß syutej
sbßa ebß ix, yujto qßuelanoch ebß ángel
dßayoå. 11 Palta a dßa yichaå Cajal
Jesús, maåocåejlaj viå vinac ay yel-
cßochi, maåocåejpaxlaj ix ix ay yel-
cßochi. 12 Yel toni, a dßa viå vinac
chiß elnaccot ix bßabßel ix. Axo tic-
naic, a dßa ebß ix tzoå pitzvielta. Palta
co masanil a Dios bßojinac oå.

13 A exxo, naec vedßoc, ¿tom smoj
slesalvi junoc ix ix dßa Dios ayic
malaj scßox ix? 14 Ina yojtac anima
smasanil, tato a oå vinac oå tic nivac
xil co jolom icha junoc ix ix, tzoå
qßuixvi. 15 Axo ebß ix ix, tato nivac xil
sjolom ebß ix, vachß yilji ebß ix yuuj. A
yopisio xil sjolom ebß ix chiß, a
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evangelio yuj ebß ix.
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schßoxani to smoj syacßqßue scßox ebß
ix. 16 Tato ayex mach ex scot eyoval
dßa jun cßaybßubßal tic, yovalil
snachajel eyuuj to a oå tic, toxon
max co cha junocxo chßoc bßeybßal.
Aåejtonaß, icha pax chiß yaj ebß
creyente dßa junjun yiglesia Dios,
max scha junocxo chßoc bßeybßal ebß.

A ebß maå vachßoc syutej sbßa

dßa Santa Cena

17 Ay juntzaåxo tas ol valbßat
dßayex. Palta maxto yal ex valan
vachßil, yujto ayex ayto e paltail.
Yujto ayic tze molbßan e bßa taß, malaj
jabßoc svachßil tze chaßa. Toåej tzex
juviel yuuj. 18 Yuj chiß a jun tic ol in
bßabßlaj alejbßat dßayex. Svabßi to a
bßaj tze molbßej e bßa dßa e culto, maå
lajanoc tas tze naßa. Palta a tzßaj in
naani to yel juntzaå svabß chiß.
19 Tecan yovalil ay pojlajbßail dßa e
cal, yic scheclajelta mach ebß nivan
yelcßoch dßa e cal chiß. 20 Yuj chiß,
ayic tze molbßan e bßa, maå yicoc
Cajal Jesús jun cena tze va chiß.d

21 Yujto ayic van scßoch yorail jun
cena chiß, toåej tze comon yamejoch
e vaan eyic dßa elaåchamel junjun ex.
Yuj chiß ayex maxtzac e cha eyicoß,
toåej ste och e vejel. Ay ex pax tzex
och ucßumaåil yuuj. 22 ¿Tom malaj e
pat junjun ex bßaj syal e vaßi,
tzeyucßan aß? ¿Tom e gana tzeyacß
qßuixvelal junoc mach mebßaß? Ayic
tze cßulan juntzaå chiß, tze patiquejel
ebß, palta yiglesia pax Dios ebß
eyedßoc. ¿Tas tze naßa? ¿Tom ol yal
valan e vachßil yuj juntzaå tze cßulej
chiß? Maay, max yal-laj.

A Santa Cena

(Mt 26.26p p p p p-29; Mr 14.22p p p p p-25; Lc 22.14p p p p p-20)

23 A juntzaå cßaybßubßal yic cena
valnaccan dßayex, a Cajal Jesús acß-
jinaccan vojtaquejeli. Aton juntzaå
chiß ol valxibßat dßayex: Dßa jun acßval
ix acßjioch Cajal Jesús chiß dßa yol
scßabß ebß ix milani. Ayic manto yam-
chaji, ix yicßanchaaå ixim pan. 24 Ix
lajvi yacßan yuj diosal yuj ixim, ix
spojanbßat ixim pan chiß. Ix yalan dßa
ebß scßaybßum: Vaaåec. A jun tic, aton
in nivanil ol yabß syail eyuuj. Ayic tze
cßulan jun tic, tzin e nacoti, xchi.
25 Aåejtonaß icha chiß ix yutej yicßan-
chaaå jun vaso ayic ix lajvi sva ebß, ix
yalan dßa ebß: A tas ay dßa yol jun
vaso tic, a schßoxan junxo strato Dios.
Yuj in chiqßuil, ol elcßoch jun strato
tic. Ayic tzeyucßan jun tic dßa juntac
el, icha tic ol eyutoc, yic ol in e
nacoti, xchi Jesucristo chiß.e 26 A jun-
tac el sco va jun pan tic, ayic scucß-
labßan pax jun vaso tic, syalelcßochi
to van calanxiel schamel Cajal Jesús.
Ichaåej chiß ol co cßuloc masanto ol
jaxoc.

A tas scutej co bßa dßa Santa Cena

27 Yuj chiß, tato ay mach malaj
yelcßoch dßay ayic svaan jun pan tic,
ayic syucßlabßan pax jun vaso tic,
tzßoch smul dßa snivanil Cajal Jesús
yedß dßa schiqßuil. 28 Yuj chiß, yovalil
sco cham naej junjun oå tas caji, ayic
mantzac co va jun pan tic yedß yic
scucßlabßan jun vaso tic. 29 Yujto ayic
sco vaani, scucßani, tato max cham
val co naan snivanil Cajal Jesús,
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e 11.25 Il nota dßa Mateo 26.28.
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squicßcot yaelal dßa quibßaå. 30 Yuj
juntzaå tic, tzijtum ebß spenaayax dßa
e cal, ay ebß tzßontac, ay pax ebß
schami. 31 Palta tato sco chßolbßitej
tas caj junjun oå, a Cajal Jesús
maåxo yovaliloc tzoå schßolbßitej.
32 Ayic tzoå schßolbßitan Cajal Jesús
chiß, syacßoch co yaelal, yic vachß
max oå bßatcan dßa junxo nivan
yaelal yedß ebß yic yolyibßaåqßuinal
tic.

33 Yuj chiß, ex vucßtac ex vanabß,
ayic tze molbßan e bßa yuj jun cena
tic, slaj e taåvej e bßa, yic molanåej
tzex va e masanil. 34 Tato ayex mach
ex ay e vejel, yovalil tzex cham vacan
dßa e pat, yic icha chiß vachß ol eyutoc
e bßa ayic tze molbßan e bßa taß. Axo
Dios, maå ol yacßcotlaj eyaelal. Axo
juntzaåxo tas tzato yacß palta dßayex,
ol to in bßo yaji ayic ol in cßoch
dßayex taß.,1112

A tas tzßacßji co cßulej

yuj Yespíritu Dios

12 1 Ex vucßtac ex vanabß, in
gana snachajel eyuuj tastac

juntzaå opisio syacß Yespíritu Dios
dßayoå junjun oå. 2 Eyojtacxo to ayic
manto ex och creyenteal, ix ex icß-
jibßat dßa juntzaå ix eyaloch e dios-
aloc. Tzex bßat tic, tzex bßat tic e
sayan ecß juntzaå max yal-laj slolon
chiß. 3 Yuj chiß, in gana tzeyojtaquejel
juntzaåxo tic. Tato ay junoc mach
tzßalani: Cotocabß yoval scßool Dios
dßa yibßaå Jesús, tato xchi, a jun chiß,
maå ayoc och Yespíritu Dios yedßoc
syalani. Tato ay junoc mach tzßalani:
A Jesús, Vajal, tato xchi, axoåej yuj
Yespíritu Dios syal yalan icha chiß.

4 A oå tic, chßocchßoc copisio sco
cha junjun oå, palta junåej mach
tzßacßan dßayoå, aton Yespíritu Dios.

5 Chßocchßoc scutej cacßan servil jun-
jun oå, palta junåej mach scacß servil
co masanil, aton Cajal Jesús. 6 Aåej-
tonaß, chßocchßoc co munlajel junjun
oå, palta junåej Dios van smunlaj
quedß co masanil. 7 A tzßacßan junoc
opisio dßayoå junjun oå, yic schßoxani
to ayoch Yespíritu chiß quedßoc, yic
co vachßiloc co masanil. 8 Yuj Yes-
píritu tic, ay ebß tzßacßji yal sjelanil
Dios, ay pax ebß snachajel yuj scßay-
bßani. 9 Yuj Yespíritu tic, ay pax ebß
svachß aqßuejoch Dios dßa scßool. Yuuj
paxi, ay ebß tzßacßji spoder yacßanxi
bßoxoc scßool ebß penaay. 10 Ay ebß
tzßacßji spoder schßoxanel juntzaå
milagro yuuj. Ay pax ebß tzßacßji yalel
slolonel Dios yuuj. Yuj Yespíritu tic,
ay ebß tzßacßji yojtaquejeli tato aß
ayoch yedß junoc mach, mato a junoc
enemigo ayoch yedßoc. Yuuj ay pax
ebß tzßacßji lolon dßa juntzaå chßoc-
chßoc tial. Ay pax juntzaåxo ebß
tzßacßji alanel tas syalelcßoch jun syal
ebß chiß. 11 Tzijtum val juntzaå tas
tzßacßji co cßulej, palta junåej Espíritu
tzßacßan co cßulej. Chßocchßoc tas syacß
co cßulej junjun oå, ato syalaß tas
sgana dßayoå.

Ichato junåej nivanil

caj co masanil

12 A jun co nivanil tic, vachßchom
tzijtum macaåil yaji, palta junåej.
Icha juntzaå tas ayoch dßa co nivanil
tic, icha chiß cajoch dßa Cristo. Ichato
snivanil Cristo caj co masanil.
13 Yujto co masanil, vachßchom israel
oå, mato maay, palta junåej caj co
masanil. Vachßchom ayoå och
checabßoc dßa junoc anima, ma quic
co bßa co chßocoj, palta junåej caji.
Yujto ayic ix oå acßji bautizar, junåej
ix oå ajcan yedß Cristo. Yujåej
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Yespíritu Dios, ichato junåej nivanil
caji, yujto a ochnaccan dßayoå co
masanil.

14 Ilecnabß co nivanil tic. Tzijtum
macaåil yaji, maå junocåej.
15 Qßuinaloc a voc tzßalan ticnaic: A
in tic, maå in cßabßoc, yuj chiß malaj
voch dßa jun nivanil tic, tato xchi.
Vachßchom syal icha chiß, palta aåejaß
yic jun in nivanil tic. 16 Ma tato a jun
in chiquin tic tzßalan ticnaic: A in tic,
maå in yol satoc, yuj chiß maå in
yicoc jun nivanil tic, tato xchi. Vachß-
chom syal icha chiß, palta aåejaß yic
jun in nivanil tic. 17 Qßuinaloc a jun
in nivanil tic, nabßa yol satåej yaji,
tato icha chiß, ¿tas svutej vabßani?
Qßuinaloc nabßa chiquinåej yaji, tato
icha chiß, ¿tas pax svutej in sucßlan
junoc tasi? 18 Palta a Dios ix bßoan
junjun tas dßa co nivanil tic icha
sgana. 19 Qßuinaloc a jun co nivanil
tic, junåej tas ay dßay, tato icha chiß,
maå nivaniloc. 20 Cojtac to tzijtum
macaåil yaj co nivanil tic, palta jun-
åej yaji.

21 A yol co sat, max yal-laj yalan
dßa co cßabß to malaj yopisio yuuj.
Aåejtonaß co jolom, max yal-laj yalan
dßa coc to malaj yopisio yuuj. 22 Ay
juntzaå yetbßeyum co nivanil tic,
ichato malaj yopisio, palta aton jun-
tzaå tic más ay yopisio cuuj. 23 Yedß
pax juntzaå yetbßeyum co nivanil tic,
ichato malaj yelcßochi, palta aton val
juntzaå chiß más ay yelcßoch dßayoå.
A juntzaå maå smojoc yilji, aß
scacßoch spichul. Icha chiß scutej co
chßoxani to ay yelcßoch dßayoå.
24 Axo juntzaå tas vachß yilji, maå
yovaliloc scacßoch spichul. Icha chiß
ix yutej Dios sbßoan co nivanil tic, sec
yuj chiß a juntzaå malaj yelcßochi, a
juntzaå chiß nivan yelcßoch dßayoå.

25 Yuj chiß max yal-laj spojan sbßa co
nivanil tic, yujto scol-laj sbßa junjun
macaå. 26 Qßuinaloc ay junoc syabß
syail, aåejaß syabß pax syail smasanil
yedßoc. Tato ay pax junoc stzalaji,
stzalaj smasanil yedßoc.

27 Yuj chiß a oå tic, ichato snivanil
Cristo caji. Icha junjun macaå ay dßa
snivanil chiß, icha chiß cajoch co
masanil dßay. 28 Yuj chiß ay oå ix yacß
copisio Dios dßa yiglesia. Dßa
sbßabßelal, schecabß Cristo caji.
Schabßil, tzßacßji copisio calanel
slolonel Dios. Yoxil, ay oå cßaybßum
oå. Aåejtonaß, ay oå sco chßoxel
milagro. Ay oå syal cacßan bßoxoc
scßool ebß penaay. Ay oå syal tzoå
colvaji. Ay oå tzoå cachvaji. Ay oå
pax tzoå lolon dßa juntzaåxo chßoc
tial. 29 Palta maå oå schecabßoc
Cristo co masanil. Maå co masaniloc
tzßacßji copisio calanel slolonel Dios.
Maå oå cßaybßumoc co masanil. Max
yal-laj co chßoxan milagro co masanil.
30 Maå co masaniloc syal cacßan
bßoxoc scßool ebß penaay. Maå co
masaniloc syal tzoå lolon dßa juntzaå
chßocchßoc tial. Aåejtonaß, maå co
masaniloc syal calani tas syalelcßoch
juntzaå chßocchßoc tial chiß. 31 Yuj
chiß, tzeyacß eyip e sayan juntzaå
opisio más nivan yelcßoch syacß Dios.
Palta ayto val junxo modo más vachß
ol val dßayex.,1213

Sco xajanej co bßa

13 1 Qßuinaloc tato te jelan oå
calan juntzaå tiß tzßalchaj dßa

yolyibßaåqßuinal tic yedß calan pax stiß
ebß ángel, palta tato max co xajanej
co bßa, lajan quelcßoch icha junoc taå-
bßil, mato icha juntzaå pachquiltac
son toåej stziåiljubßi. 2 Vachßchom
acßbßil copisio calanel slolonel Dios,
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vachßchom snachajel masanil tas
mantalaj mach ojtannac cuuj, taxoåej
cojtac masanil tas dßa yolyibßaå-
qßuinal tic, vachßchom scacß val och
Dios dßa co cßool, yic syal quicßanel
junoc vitz dßa yedßtal, palta tato max
co xajanej co bßa, te malaj jabßoc
quelcßochi. 3 Vachßchom sco siej
masanil tas ay dßayoå dßa ebß mebßaß,
mato scacßoch co bßa dßa yol scßabß
chamel yic stzßabßat co nivanil tic,
palta tato max co xajanej co bßa,
nabßaåej squixtej co bßa, malaj jabßoc
spac ol co chaßa.

4 Ol valaß tas scutej co bßa, tato
yel sco xajanej co bßa: Te nivan
scutej co cßool dßa ebß quetanimail,
sco chßoxan pax co vachßcßolal dßa
ebß. Max quiloch co cßool dßa
junocxo. Malaj bßaj squicßchaaå co
bßa, malaj pax bßaj scacß acßumtaquil.
5 Tato yel sco xajanej co bßa, malaj
bßaj scacß qßuixvelal junocxo mach.
Co gana maåoc oååej ay calan
quicoß. Maå utzinoc scutej co cßool.
Malaj bßaj sco na tas scutej co pacan
co bßa dßa ebß quetanimail. 6 Max oå
tzalaj yuj junoc chucal scßulej junoc
anima. Aåej val juntzaå yel tzoå
tzalaj yedßoc. 7 Tato yel sco xajanej
co bßa, scacß techaj masanil tasi,
scacßoch dßa co cßool to vachßåej
scßulej ebß quetanimail, scacßåejoch
ebß yipoc co cßool. Yalåej tas junoc
sja dßa quibßaå, tecßanåej scutej co
bßa.

8 A jun bßaj sco xajanej co bßa tic,
malaj bßaqßuiå ol lajvoc. Ay jun
tiempoal ol javoc, maåxo yovaliloc
ay mach tzßacßji yopisio yuj Dios
yalanel slolonel. A dßa jun tiempoal
chiß, maåxo yovaliloc ay mach
slolon dßa juntzaå chßocchßoc tial.
Aåejtonaß, maåxa yopisio co jelanil

tic taß. 9 A ticnaic manto tzßacanoc
co jelanil. Aåejtonaß, manto
tzßacanoc scutej calanel slolonel
Dios. 10 Palta ayic ol tzßacvoc
smasanil, ato taß ol lajvoc yopisio
masanil juntzaå maå tzßacanoc sco
cßulej tic.

11 A in tic, ayic unin in, in lolon
icha slolon ebß cotac unin. In nanac
juntzaå tas icha sna ebß unin chiß,
yujto lajan in pensar yedß ebß. Axo
ticnaic, icham vinac inxo, yuj chiß
vactejnaccan in bßeybßal yic vuninal
chiß. Icha vaji ayic unin in chiß, icha
chiß caj co masanil, 12 yujto a ticnaic,
maxto nachajel val yic Dios cuuj.
Ichato van quilan juntzaå tas dßa
junoc nen tzaxo moymon quilani.
Palta a dßa jun tiempoal ayic ol tzßac-
voc masanil tas chiß, sicßlabßil ol quil
masanil. A ticnaic, manto tzßacvilaj
cojtacanel yic Dios, palta a dßa jun
tiempoal chiß, ol cojtaquejeli. Icha ix
aj oå yojtacanel Dios ticnaic, icha
chiß ol aj cojtacanel smasanil taß. 13 A
ticnaic, scacßoch Dios dßa co cßool,
scacßanpax och yipoc co cßool. Sco
xajanej Dios yedß ebß quetanimail. A
oxeß sco cßulej tic, ay yopisio dßa
masanil tiempo. Palta ay junxo ecßal
dßa yichaå chabß tic, aton co xajanan
Dios yedß ebß quetanimail.,1314

Juntzaå chßocchßoc tial

14 1 Tzeyacß val eyip e xajanan
e bßa junjun ex. Aåejtonaß

tzeyacß pax eyip e sayan juntzaå
opisio syacß Yespíritu Dios dßayex. Ay
jun opisio más vachß, aton jun aloj el
slolonel Dios. 2 Ay juntzaå ebß syal
slolon dßa juntzaå chßocchßoc tial. A
dßa Dios slolon ebß, maåoclaj dßa
anima, yujto malaj mach tzßabßan tas
syal ebß. Aton Yespíritu Dios tzßacßan
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yal ebß, palta malaj junoc mach
snachajel yuuj. 3 Palta a mach
tzßalanel slolonel Dios, a dßa ebß
yetanimail ebß syaleli, yic vachß stecß-
cßaj ebß. Tato icha chiß, svachß
nachajel yuj ebß, tzßacßjipax snivanil
scßool ebß. 4 A ebß slolon dßa juntzaå
chßocchßoc tial, munil stecßcßaj ebß
schßocoj. Palta axo ebß tzßalanel
slolonel Dios, aton ebß tzßacßan
stecßanil ebß yetcreyenteal.

5 In gana tzex lolon dßa juntzaå
chßocchßoc tial e masanil. Palta tzin
nibßej val to a slolonel Dios tzeyaleli.
Yujto a jun tic, más val ay yopisio dßa
yichaå juntzaå chßocchßoc tial chiß. A
juntzaå chiß, ay ton yopisio tato ay
mach tzuji snaaneli tas val syalel-
cßochi, yic vachß tzßoch stecßanil ebß
creyente chiß yuuj. 6 Yuj chiß, ex vucß-
tac ex vanabß, qßuinaloc tzin cßoch
valel juntzaå chßoc tial dßayex ticnaic,
¿tas val jabßoc svachßil tzeyicßcani?
Aåej tato svacß eyojtaquejel juntzaå
tas acßbßil dßayin yuj Dios, juntzaå
sjelanil, mato svalel slolonel Dios
yedß juntzaåxo cßaybßubßal dßayex,
aåej yuj chiß syal eyicßan svachßil.

7 Qßuinaloc tato ay juntzaå son tic-
naic, tzßocß junoc flauta, scßaå pax
junoc arpa. Tato toåej såilili sjaj,
¿tom scabßi tas jajil bßaj van scßaå
junjun? 8 Qßuinaloc tato ay junoc
oval ticnaic, ayic scßoch yorail sbßat
ebß soldado, tzßocß strompeta ebß,
sbßat ebß. Palta tato maåoclaj yaj yocß
qßueen tzßaj yoqßui, ¿tom syal yacßan
lista sbßa ebß sbßat dßa oval chiß?
9 Aåejtonaß, ich oå taß, tato scal jun-
tzaå lolonel malaj mach tzßabßani,
¿tas ol aj snachajel yuj ebß tas scalaß?
Nabßaåej am tzoå comon lolon icha
chiß. 10 A ticnaic, tzijtum macaåil tiß
ay dßa yolyibßaåqßuinal tic. Masanil

juntzaå tiß chiß, ay val yelcßoch jun-
jun. 11 Qßuinaloc tato ay junoc mach
sloloni, palta max cabßlaj tas syalaß,
tato icha chiß, ichato chßoc choåabßil
caj dßay. Aåejtonaß, ichato chßoc
choåabßil yaj pax dßayoå. 12 Vojtacxo
to e gana juntzaå opisio syacß Yes-
píritu Dios dßayex. Yuj chiß, svalaß to
tzeyacß val eyip yic vachß ol e cha jun
opisio más vachß. Tato icha chiß, ol
yal eyacßan stecßanil ebß eyetcreyen-
teal. 13 Yuj chiß, tato ay junoc mach
tzßacßji lolon dßa junoc chßoc tißal,
yovalil scßan dßa Dios yic syal yalani
tas syalelcßoch jun chiß. 14 Qßuinaloc
tato dßa junoc chßoc tial tzin lesalvi
ticnaic, a in pixan, slesalvi, palta axo
in pensar max nachajel yuuj tas jun-
tzaå sval chiß. 15 Yuj chiß, ¿tas am sco
cßulej tze naßa? Maåocåej yedß co
pixan tzoå lesalvi. Yovalil tzoå lesalvi
pax yedß co pensar yic snachajel cuuj.
Aåejtonaß, ayic tzoå bßitani, maå
toåejoc tzoå bßitan yedß co pixan.
Yovalil tzoå bßitan pax yedß co pen-
sar, yic vachß snachajel cuuj.
16 Qßuinaloc tato ay junoc ex ticnaic,
tzeyal vachß lolonel dßa Dios dßa junoc
chßoc tißal, tato icha chiß, aåej yedß e
pixan tzeyalaß. Axo ebß ayecß eyedßoc,
max nachajel yuj ebß tas jun tzeyal
chiß. Yuj chiß, ayic tzeyacßan yuj
diosal dßa Dios, max yal junåej
slesalvi ebß eyedßoc. 17 Vachßchom
vachß jun e lesal chiß ayic tzeyacßan
yuj diosal chiß, palta malaj mach
tzßacßji stecßanil yuuj. 18 Yuj val dios
dßa co Mam Dios yujto más val syal
in lolon dßa juntzaå chßocchßoc tial
chiß dßa eyichaå e masanil. 19 Palta
ayic sco molbßan co bßa dßa culto, más
vachß a e tiß svalaß yic tzex in cßaybßej.
Yujto vachßchom oyeßåej bßelaå
lolonel sval dßayex dßa e tiß chiß, palta
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ecßal yopisio dßa yichaå lajuåeoc mil
lolonel max nachajel eyuuj.

20 Ex vucßtac ex vanabß, maå ichoc
ebß unin tzeyutej e bßa e naan juntzaå
tic. Axo e bßeybßal, ichaocabß yic ebß
nenetac unin, icha chiß tzeyutej, yujto
max saylaj chucal ebß, ichocabß ta
tzeyutej e bßa. Tecßan val tzeyutej e
pensar, yujto maå ex uninoc. 21 A dßa
sley Dios, tzßibßyajcan icha tic: A in
tic ol in lolon dßa jun choåabß tic dßa
juntzaå chßocchßoc tial yedß dßa stiß
ebß chßocchßoc choåabßil. Palta aåejaß
maå ol yacßoch spensar ebß dßayin,
xchi Dios Cajal. 22 Yuj chiß, a juntzaå
chßocchßoc tial tzßalji, chßoxnabßil yaj-
can dßa ebß maå creyenteoc, maåoc
dßa ebß creyente. Palta ayic tzßaljiel
slolonel Dios, yic ebß creyente yaji,
maåoc ebß maå creyenteoc ay yicoß.
23 Qßuinaloc tze molbßej e bßa e
masanil a ex creyente ex taß, mato a
ex masanil ex tzex lolon dßa juntzaå
chßocchßoc tißal, tato scßoch junoc
maå creyenteoc, mato maå yojtacoc
tas yaj jun quic tic, tecan syal icha
tic: Ichato ay tas scot dßa sjolom ebß,
xchama. 24 Palta qßuinaloc van
eyalanel slolonel Dios e masanil, ayic
scßoch junoc maå creyenteoc, vachß-
chom maå yojtacoc tas yaj jun quic
tic, snachajel yuuj to ay smul. Sbßey-
cßolej sbßa ayic syabßan tas tzeyal jun-
jun ex. 25 Ichato chiß scheclajeli tas
ay dßa spensar. Yuj chiß, tzßem cuman,
syalan sbßa dßa Dios. Axom syalani:
Yel toni, ay val och Dios eyedßoc,
xchama.

Vachßocabß scutej co

cßulan masanil tasi

26 Yuj chiß ex vucßtac ex vanabß, ol
valbßat dßayex tas yovalil tzeyutej e
bßa taß ayic tze molbßan e bßa. Ay ex

tzex bßitani, ayex tzeyacß junoc cßay-
bßubßal, ayex tzeyaleli tas syacß Dios
dßayex, ayex tzex lolon dßa junoc
chßoc tial, ayex pax tzeyalaß tas
syalelcßoch jun tzeyal chiß. A masanil
tas tze cßulej chiß, cßulejec yic tzex
tecßcßaj e masanil. 27 Tato ayex tzex
lolon dßa juntzaå chßocchßoc tial,
chavaå ma oxvaåexåej tzex loloni.
Junjunal tzeyal eyicoß. Aåejtonaß
yovalil ay junoc ex tzeyalaß tas syalel-
cßochi. 28 Tato malaj mach syal
yalani tas syalelcßoch jun chiß, más
vachß max ex lolonlaj dßa juntzaå
chßocchßoc tial bßaj tze molbßej e bßa
chiß. Más vachß munil tzex lesalvi dßa
Dios e chßocoj. 29 Aåejtonaß, tato
ayex tzeyalel slolonel Dios, chavaaå
ma oxvaåexåej tzeyaleli. A exxo e
masanil, tzeyacß val och e chiquin dßa
tas tzßalji dßayex, yic snachajel eyuuj.
30 Qßuinaloc tato ay junoc ex van
eyalanel slolonel Dios dßa e cal chiß.
Palta tato ay junocxo tzßacßji yal
junocxo tas yuj Dios, yovalil tzex och
vaan eyalan eyic chiß, syalan yic
junxo chiß. 31 Tato icha chiß, a jantac
ex tzßacßji eyalel slolonel Dios, jun-
junal syal eyalan eyicoß, yic vachß
tzeyicß e cßaybßubßal e masanil,
tzeyicßan pax e tecßanil. 32 Mach ex
tzßacßji eyalel slolonel Dios, tzeyil val
e bßa, yic junjunal tzeyal eyicoß.
33 Tato toåej tzoå qßue somnaj
calani, maåoc dßa Dios scot jun chiß,
yujto a Dios chiß sgana to a dßa stzolal
tzoå loloni.

A syutej sbßa ebß creyente dßa jun-
jun iglesia to a ebß ix ix numan tzßaj
ebß ix. 34 Aåejtonaß, icha chiß dßayex,
yovalil numan tzßaj ebß ix ix bßaj tze
molbßej e bßa, yujto malaj spermiso
ebß ix slolon dßa culto.
Scßanabßajejocabß ebß ix, yujto icha
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chiß syal sley Dios. 35 Tato ay junoc
ebß ix sgana scßanbßan junoc tas,
yovalil a dßa viå yetbßeyum ix scßan-
bßej yabßi ayic scßochxi ebß dßa spat.
Yujto maå smojoc slolon ebß ix dßa
culto chiß.

36 Yovalil tze nacoti to maåoc
dßayex ix bßabßlaj acßji slolonel Dios
chiß. Aåejtonaß, maå e chßocojoc ix e
cha slolonel Dios chiß. 37 Tato ayex
tze naßa to ay eyopisio eyalanel
slolonel Dios, mato tze naßa to a Yes-
píritu Dios smunlaj dßayex,
nachajocabßel eyuuj to schecnabßil
Cajal Jesús yaj juntzaå tzin tzßibßej-
bßat tic dßayex. 38 Tato ay ebß malaj
yelcßoch juntzaå checnabßil tic dßa
sat, aåejtonaß malajocabß pax yelcßoch
ebß dßayex.

39 Yuj chiß, ex vucßtac ex vanabß,
tzeyacß eyip, sec yuj chiß ol yal
eyalanel slolonel Dios. Axo ebß slolon
dßa juntzaå chßocchßoc tial, maå e
cachoch vaan ebß. 40 Vachßåej
tzeyutej e bßoan masanil tasi, icha-
ocabß val dßa stzolal tzeyutej.,1415

Yabßixal yic ix pitzvixi Cristo

15 1 A ticnaic, ex vucßtac ex
vanabß, in gana tze nacot jun

vachß abßix yic colnabßil valnaccan
dßayex. A jun abßix tic, e chanacxo.
Tecßan exxo dßay ticnaic. 2 Tato
aåejaß ayoch e pensar dßa jun abßix
valnaccan dßayex chiß, tato yel eyacß-
nacoch dßa e cßool, ay e colnabßil
yuuj. 3 A juntzaå cßaybßubßal in
chanac, aton ix val dßayex. A juntzaå
te nivac yelcßoch ix val dßayex. To a
Cristo ix cham yuj co mul, icha yaj
stzßibßchajcan dßa Slolonel Dios. 4 Ix
mucchaji, palta ix pitzvixi dßa schabß-
jial, icha yaj stzßibßchajpaxcan dßa
Slolonel chiß. 5 Ix schßox sbßa dßa

viåaj Pedro. Ichato chiß ix schßoxan
sbßa dßa juntzaåxo ebß schecabß. 6 Ix
lajvi chiß, ix schßoxan sbßa dßa jun-
tzaåxo ebß quetcreyenteal, ecßal am
oyeß ciento sbßisul ebß, ayic molanecß
ebß ix yilan ebß smasanil. Tzijtumto
ebß pitzan ticnaic, palta ay jayvaå ebß
chamnacxo. 7 Aåejtonaß, ix schßox
sbßa dßa viåaj Jacobo. Ix lajvi chiß, ix
schßoxan sbßa dßa ebß schecabß
smasanil.

8 Slajvubßalxo ix schßoxanpax sbßa
dßayin. Yujto icha junoc unin manto
yaljubßaloc, icha chiß vaji. Yujto slaj-
vubßalxo ix in och schecabßoc. 9 Yuj
chiß, a in tic malaj velcßoch dßa scal
juntzaåxo ebß schecabß Jesucristo
chiß. Maå smojoc pax valji schecabßoc
Jesús yedß ebß, yujto vacßnac val och
yaelal dßa yibßaå ebß yiglesia Dios.
10 Palta yujåej svachßcßolal Dios
schecabß Cristo vaj ticnaic. Maå
nabßaåejoc ix schßox svachßcßolal tic
dßayin, yujto ecßto in munlaj dßa
yichaå ebß vetbßeyum chiß smasanil.
Palta maåoc in tzin munlaj in
chßocoj. A Dios smunlaj vedßoc yuj
svachßcßolal. 11 Yuj chiß, vachßchom a
in tzin munlaji, vachßchom a ebß chiß
smunlaji, palta aåejaß ix alchajel jun
vachß abßix tic. Aåejaß jun vachß abßix
tic ix eyacßoch dßa e cßool.

Ayic ol pitzvocxi ebß chamnac

12 A jun vachß abßix scalel tic, a
tzßalani to ix pitzvixi Cristo dßa scal
ebß chamnac. Yuj chiß, ¿tas yuj ayex
van eyalan ticnaic to maå ol pitz-
vocxi ebß chamnac? 13 Tato yel maå
ol pitzvocxi ebß icha tzeyal chiß, maå
pitzvinacoc amxi Cristo chiß syal chiß.
14 Aåejtonaß, tato maå pitzvinacocxi
Cristo chiß, a jun vachß abßix scalel tic,
malaj am jabßoc yelcßochi. Tato icha
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chiß, nabßaåej am tzeyacßoch dßa e
cßool. 15 Tato icha chiß, a oå tic,
squesej stioc Dios, yujto ix caleli to a
Dios ix acßanxi pitzvoc Cristo.
Qßuinaloc max yal spitzvixi ebß cham-
nac icha tzeyal jayvaå ex chiß, maj
am acßjixi pitzvoc Cristo chiß yuj Dios.
16 Tato max yal spitzvixi ebß cham-
nac chiß, aåejtonaß icha pax chiß
Cristo, maj am pitzvocxilaj. 17 Palta
qßuinaloc tato maj pitzvixi Cristo chiß,
nabßaåej am tzeyacßoch dßa e cßool,
yujto aåej ama ayoch e mul dßa
eyibßaå. 18 Axo ebß creyente cham-
nacxo, junelåej am chamnac ebß.
19 Tato yujåej val co vachßiloc dßa
yolyibßaåqßuinal tic scacßoch Cristo
yipoc co cßool, más am obßiltac oå dßa
yichaå ebß anima smasanil.

20 Palta dßa val yel pitzvinac Cristo
chiß dßa scal ebß chamnac. Icha junoc
bßabßel ajan tzßeluli, icha chiß aj
sbßabßlaj pitzvinacxi Cristo chiß
dßayoå, yic vachß schßoxoß to ol oå
pitzvocxi pax a oå tic. 21 Yuj jun viå
vinac, aton viåaj Adán ix acßjicancot
chamel dßa quibßaå co masanil. Aåej-
tonaß yuj junxo mach, aton Cristo ol
acßjocxi pitzvoc ebß chamnacxo.
22 Masanil anima schami, yujto yiå-
tilal ebß viåaj Adán. Aåejtonaß, a oå
yic oåxo Cristo ol oå pitzvocpax co
masanil. 23 Palta dßa stzolal ol aj co
pitzvixi. A Cristo chiß bßabßlaj pitz-
vinac. Axo yic ol jax junelxo, ato taß
ol oå pitzvocxi co masanil a oå yic
oåxo tic. 24 Ol lajvoc chiß, ol ja slaj-
vubß. Ato taß ol can masanil ebß yajal
dßa yalaå yuj Cristo, masanil ebß ay
yopisio yedß masanil ebß ay spoder.
Ichato chiß ol acßjoc och ebß dßa yol
scßabß Dios Mamabßil yuuj. 25 Yujto a
Cristo chiß, yovalil ol ochcan Reyal,
masanto ol can masanil juntzaå

ayoch ajcßolal dßay dßa yalaå yuuj.
26 Ay pax junxo icha ajcßool yajoch
dßayoå, aton chamel. A jun chiß, ol
acßjoccan lajvoc yuj Cristo dßa slaj-
vubßalxo. 27 Yujto syal dßa Slolonel
Dios Tzßibßabßilcan icha tic: A Dios ix
acßanoch masanil tas dßa yol scßabß
Cristo chiß, yic vachß aß tzßacßan man-
dar smasanil, xchi. Ayic syalani to ix
acßjioch masanil yuj Dios dßa yol
scßabß chiß, maå locanoc yacßji man-
dar Dios chiß yuuj. Yujto Aß
tzßacßanoch masanil tas dßa yol scßabß
Cristo chiß. 28 Ayic ol vachß acßjococh
masanil tas dßa yol scßabß Yuninal
Dios, axo svachß acßanoch sbßa dßa yol
scßabß Dios Mamabßil chiß. Yujto a
Dios chiß acßjinac och smasanil tas dßa
yol scßabß. Ichato chiß, axoåej Dios ol
och yajalil dßa yibßaå smasanil.

29 A ticnaic, ay ebß syacß bautizar
sbßa sqßuexuloc ebß chamnac. Palta
tato maå ol pitzvocxi ebß chamnac
chiß, ¿tas yuj ay ebß syacß bautizar
sbßa sqßuexuloc ebß?

30 A oåxo pax tic, ¿tas yuj
scacßoch co bßa dßa yol scßabß yaelal
dßa masanil tiempo? 31 A in tic, ex
vucßtac ex vanabß, junjun cßu ijan tzin
miljichamoc. Val yel sval dßayex, tzin
tzalaj eyuuj, yujto ix eyacßoch Cajal
Jesucristo dßa e cßool vedßoc. 32 A dßa
Éfeso tic, ay juntzaå ebß cotnac yoval
dßayin. Te ov ebß icha junoc nocß nocß
ay smay. Tato maå ol oå pitzvocxi,
¿tas gana vixtejnac in bßa icha chiß?
Tato maå ol pitzvocxi ebß chamnac,
más am vachß toåej scacß co gana tic-
naic. Coå vaec, cuqßuec junoc aå,
talaj qßuicßan chamnac oåxo.

33 Maå eyacß e bßa musansatil yuj
junoc es. Tato junåej tzoå ecß yedß ebß
chuc, tzßixtaxel co vachß bßeybßal yuj
ebß. 34 Naec val e bßa, tze bßoan e
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pensar. Maåxo e cßulej juntzaå
chucal, yujto ayex manto eyojtaquej
val el Dios. Svalbßat juntzaå tic
dßayex, sec yuj chiß ol ex
qßuixvoqueli.

A tas ol oå aj co pitzvixi

35 Tecan ay junoc ex ol e cßanbßej
dßayin: A ebß chamnac tzal chiß,
¿chajtil ol aj spitzvixi ebß? ¿Chajxom-
til yilji snivanil ebß, ayic ol pitzvocxi
ebß? tecan xe chi. 36 Tato tze cßanbßej
icha chiß, mantalaj e pensar.
Qßuinaloc ay junoc iåat ticnaic, tato
scavej, yovalil scßabßat jun iåat chiß
yic spaqßui. 37 Ayic scavan jun iåat
chiß, maåoclaj steel scavej. Vachß-
chom ixim trigo, ma juntzaåxo iåat,
aåej val sat scavej. 38 Axo Dios
tzßacßan steel chiß icha sgana, ato
syalaß tas iåatil junjun. 39 Axo
masanil tas sbßeyecß dßa yolyibßaå-
qßuinal tic, chßocchßoc snivanil junjun
macaå. Chßoc co nivanil a oå anima
oå tic. Chßoc pax snivanil nocß nocß
chaåeß yoc. Chßoc pax snivanil nocß
much. Aåejtonaß, chßoc pax snivanil
nocß chay. 40 Ay juntzaå tas ay dßa
satchaaå. Ay pax juntzaå tas dßa yol-
yibßaåqßuinal tic. Chßoc svachßil jun-
tzaå tas ay dßa satchaaå. Chßoc pax
svachßil juntzaå tas ay dßa yolyibßaå-
qßuinal tic. 41 A juntzaå tas ay dßa
satchaaå chiß chßocchßoc yilji
stziquiquial. Chßoc yilji stziquiquial
yoc cßu. Chßoc pax yilji stziquiquial
qßuen uj. Axo qßuen cßanal, chßocchßoc
pax yilji stziquiquial junjun qßueen.
42 Aåejtonaß, icha chiß ol aj ebß cham-
nac, ayic ol pitzvocxi ebß. A co
nivanil tic, aß smucchaji, yujto yic
chamel yaji. Palta ayic ol oå pitz-
vocxi, a co nivanil chiß, maåxalaj
bßaqßuiå ol chamoc. 43 Ayic ol

mucchaj co nivanil tic, malaj jabßoc
yelcßochi, toxon malaj jabßoc svachßil.
Palta ayic ol oå pitzvocxi, te nivanxo
yelcßochi, yelxo vachß jun co nivanil
chiß. 44 Ayic ol mucchaj co nivanil
tic, nabßa chibßej. Axo yic ol oå pitz-
vocxi, a jun co nivanil chiß, yicxo
espíritu. Yujto ay jun co nivanil nabßa
chibßej tic, yuj chiß cojtac to ay pax
junxo co nivanil yicxo espíritu.

45 Icha chiß yaj stzßibßchajcan dßa
Slolonel Dios, aton bßaj syalcan icha
tic: A viå bßabßel vinac bßobßil, aton
viåaj Adán, viå acßbßil sqßuinal, xchi.
Palta ay junxo tzacßanto sjavi, icha
viåaj Adán chiß yaji, palta a jun chiß,
aton jun Espíritu acßum qßuinal.
46 Maåoc jun co nivanil yic espíritu
ix bßabßlaj acßji dßayoå. A jun co
nivanil yic chibßejal tic, aß ix bßabßlaj
acßji. Axo co nivanil yic espíritu,
tzacßanto ol acßjoc. 47 A viå bßabßel
vinac, aß dßa lum luum bßojinac viå.
Yuj chiß yic yolyibßaåqßuinal tic yaj
viå. Axo junxo schabßil, aton Cajal
Jesús, yic satchaaå yaji. 48 Icha
snivanil jun viå bßobßil dßa lum luum
chiß, icha chiß co nivanil tic, yic yol-
yibßaåqßuinal tic yaji. Palta icha
snivanil jun yic satchaaå chiß, icha
chiß junxo co nivanil yic satchaaå ol
co chaßa. 49 A ticnaic, lajan co
nivanil tic yedß jun viå bßobßil dßa lum
luum chiß. Palta a dßa jun tiempoal
chiß, lajan ol aj jun co nivanil tic yedß
jun yic satchaaå chiß. 50 Ex vucßtac ex
vanabß, in gana svalbßat junxo tic
dßayex. A jun co nivanil tic, nabßa
chicß, nabßa chibßej. Yuj chiß, maå ol
yal-laj scßoch bßaj syacß Yajalil Dios. A
co nivanil tic, chamelbßa yaji. Yuj chiß
max yal schaan sqßuinal dßa junelåej.
51 Palta ay jun tas tzin nibßej tzeyoj-
taquejel ticnaic, aton jun tas malaj
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mach ojtannac dßa yol yicoß. A oå
creyente oå tic, maå co masaniloc ol
oå chamoc, palta co masanil ol qßuex-
maj co nivanil tic. 52 A jun chiß, elaå-
chamel ol ujoc. Junåej mutzßsatil ol
aj sjavi ayic ol ocß jun qßuen slajvubß
trompeta. Ayic ol ocß jun trompeta
chiß, ol laj pitzvocxi masanil ebß
creyente chamnacxo, maåxalaj
bßaqßuiå ol chamxoc ebß. A oåxo
pitzan oåto taß, ol qßuexmaj jun co
nivanil tic. 53 Yujto a co nivanil tic,
maå najtiloc tzßeqßui, yuj chiß yovalil
ol co cha junxo co nivanil malaj
bßaqßuiå ol ixtaxoc. A jun co nivanil
tic, chamelbßa yaji. Yuj chiß, yovalil ol
co cha junxo co nivanil maåxa
bßaqßuiå ol chamoc. 54 Yel toni, a jun
co nivanil tic tzßixtaxeli, yujto
chamelbßa yaji. Palta a junxo co
nivanil ol acßjoc dßayoå, maåxa
bßaqßuiå ol ixtaxoc, malaj pax
bßaqßuiå ol chamoc. Ato taß ol elcßoch
jun tas tzßibßyajcan dßa Slolonel Dios,
aton jun tzßalan icha tic: A chamel ol
can dßa yalaå, yujto ol acßjoc ganar.
55 Yuj chiß a ticnaic, schßoxocabß
yipal chamel chiß yuj yacßan satel
anima. Schßoxocabßcot yopisio
chamel chiß sataneli, xchicani. 56 Yuj
co mul ay spoder chamel chiß oå
smilani. Yuj sley Dios ix acßjican
spoder co mul chiß yic tzoå cham
yuuj. 57 Palta scacß val yuj diosal dßa
Dios, yujto yuj tas ix scßulej Cajal
Jesucristo yuj chiß scacß ganar chamel
chiß.

58 Yuj chiß ex xajanabßil vuuj,
tecßan val tzeyutej e bßa. Maå eyacß
somchajel e pensar. Dßa smasanil e
cßool tzex munlaj dßa yic Cajal Jesús
dßa smasanil tiempo, yujto eyojtacxo
to a jun munlajel sco bßo dßa yol
scßabß Cajal Jesús, maå nabßaåejoc.,1516

Jun ofrenda sqßue vaan

16 1 A ticnaic, ol valbßat dßayex
yuj jun ofrenda ol qßue vaan

dßa e cal, yic ol acßjoc dßa ebß yicxo
Dios. A juntzaå checnabßil ol valbßat
dßayex tic, valnacxo dßa ebß creyente
dßa yol yic Galacia. Yuj chiß, icha
syutej sbßa ebß chiß, icha chiß ol
eyutoc e bßa. 2 Junjun ex tzeyiqßuel
eyofrenda dßa junjun domingoal, ato
syalaß jantac tzeyacß ganar, tze mol-
bßani. Tato icha chiß, maåocto tzin
cßochi, tzeyacßan lista eyofrenda.
3 Tze say jayvaåoc ebß ol in checbßat
dßa Jerusalén. Ato ol in cßochoc ol in
bßoan jun carta ol bßat yedß ebß, yic ol
ilchajoc to ay yopisio ebß. Aton ebß
chiß ol icßanbßat eyofrenda dßa ebß
creyente taß. 4 Ayic ol in cßoch eyedß
taß, ol vilaß talaj a in ol in bßat lacßan
yedß ebß dßa Jerusalén chiß. Tato icha
chiß, vedß ol bßat ebß.

Sna viåaj Pablo yuj sviaje

5 Ayic ol in bßat ex vilaß, yovalil ol
in ecß chabß oxeoc cßual dßa yol yic
Macedonia, ichato chiß ol in cßoch
dßayex. 6 Ta icha chiß ol in ecß
nivanoc tiempo eyedß taß. Talaj ay in
ecß taß ol ecß åabßilqßuinal. Axo yic ol
in bßatxoc, ol ex colvaj dßayin dßa yol
bße bßaj ol in bßatxoc chiß. 7 In gana
maå elaåchameloc tzin ecß dßayex. In
gana tzin ecß nivanoc tiempo eyedßoc,
tato icha chiß tzßel dßa scßool Cajal
Jesús. 8 Palta ay in to ecß dßa Éfeso
tic, masanto ol ecß qßuiå Pentecostés,
axo in bßat chiß. 9 Yujto svilaß to te
vachßåej tzßelcßoch in munlajel dßa yic
Cajal Jesús dßa tic. Vachßchom tzij-
tum ebß schichonoch scßool dßayin,
palta jacanåej in munlaji, ay pax tas
svicß dßa in munlajel tic.
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10 Tato ol cßoch viåaj Timoteo
dßayex taß, tzeyacß tzalajbßoc scßool
viå eyedßoc, yic maå ol cus viå, yujto
a dßa yic Cajal Jesús smunlaj viå icha
in tic. 11 Yuj chiß, malaj junoc ex tze
patiquejel viå taß. A inxo tic, van in
taåvan sja viå dßa tic yedß juntzaåxo
ebß cucßtac ol ja yedß viå, yuj chiß ayic
ol cot viå dßa yol bße, tzex colvajcot
dßa viå, sec yuj chiß tzalajcßolal ol cot
viå.

12 Axo viå cucßtac Apolos, ix in
tevi dßa viå, yic sbßat viå ex yilaß.
Palta max yal scßool viå sbßat ex yil
dßa jun tiempoal tic. Ato yic ol och
scolanil viå, ol bßat ex yilan viå.

Tzßacßjibßat stzatzil scßool ebß

13 Macvajaåec. Tecßan tzeyutej e
bßa eyacßanoch Cajal Jesús dßa e cßool.
Maå ex xiv jabßoc. Tecßbßejec e bßa
junjun ex. 14 A jantacåej tas tze
cßulej, tze cßulej dßa smasanil e cßool
yuj svachßiloc ebß quetanimail.

15 A ticnaic ex vucßtac ex vanabß
eyojtac to a viåaj Estéfanas yedß ebß
cajan yedß viå dßa spat, bßabßel
creyente viå yedß ebß dßa yol yic Acaya
bßaj ayex chiß. A ebß chiß, syacß val ser-
vil ebß yetcreyenteal ebß dßa smasanil
scßool. 16 Tzin cßan pavor dßayex to tze
cßanabßajej tas syal ebß. Tze
cßanabßajan pax jantacåej ebß lajan

syutej sbßa icha ebß chiß, aton ebß scol-
vaji, yedß smunlaj dßa yic Cajal Jesús.
17 Tzin tzalaj ticnaic, yujto ix ja viåaj
Estéfanas vedß dßa tic yedß viåaj For-
tunato yedß viåaj Acaico. A ebß viå tic,
scolvaj val ebß viå dßayin. Ichato e
qßuexul yaj ebß viå scolvaj dßayin dßa
tic, yujto max yal-laj e javi. 18 Icha ix
yutej ebß viå yacßan snivanil e cßool taß,
icha chiß syutej ebß viå yacßanpax
snivanil in cßool dßa tic. Ayocabß yel-
cßoch ebß viå dßayex. Tato ay jun-
tzaåxo ebß icha ebß viå tic, ayocabß pax
yelcßoch ebß dßayex.

19 A ebß ay dßa junjun iglesia dßa
yol yic Asia tic, syacßbßat stzatzil e
cßool ebß e masanil taß. Aåejtonaß
viåaj Aquila yedß ix Priscila yedß ebß
creyente smolbßej sbßa dßa spat ebß,
syacßpaxbßat stzatzil e cßool ebß dßa
sbßi Cajal Jesús. 20 Syacßbßat stzatzil e
cßool masanil ebß creyente dßa tic. Slaj
eyacßlaj stzatzil e cßool dßa tzalajcßolal
taß. 21 A stzatzil e cßool svacßbßat tic,
a in val Pablo in tzin tzßibßejbßat yedß
in cßabß.

22 Tato ay junoc mach max
xajanan Cajal Jesucristo, cotocabß
yoval scßool Dios dßa yibßaå. Ach
Cajal, cotaå dßa elaåchamel.

23 Schßoxocabß svachßcßolal Cajal
Jesucristo dßayex taß. 24 Xajan ex e
masanil vuuj yuj Cristo Jesús.
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